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Prezentacja dokumentu

Wspodtczesne ruchy migracyjne osiggnety niespotykany dotad w historii rozmiar.

W ostatnim stuleciu owo zjawisko, ktore dotyczy dzi§ okoto dwustu miliond6w 0sob, rozrosto si¢ do
rzeczywistosci o strukturalnym charakterze w ludzkim spoteczenstwie i stwarza cate kompleksy
probleméw na obszarze spotecznym, kulturalnym politycznym, gospodarczym, religijnym, a takze
duszpasterskim. Instrukcja Erga migrantes caritas Christi, po 35 latach od opublikowania przez
papieza Pawla VI Motu proprio Pastoralis migratorum cura i odpowiadajacej mu wykonawczej
instrukcji Kongregacji Biskupow De pastorali migratorum cura (Nemo est), chce dostosowac
duszpasterstwo migrantow do wspoiczesnej sytuacji wynikajacej z narastajgcej fali migracji 1 jej
specyfiki. Pragnie sta¢ si¢ odpowiedzig Kosciota na nowe potrzeby migrantéw. Dopomoc im, by
doswiadczenie migracji z ich strony stalo si¢ nie tylko okazja do rozwoju chrzescijanskiego zycia,
ale przerodzito si¢ w sposobnos$¢ do nowej ewangelizacji oraz podjgcia misji. Dokument zamierza
rowniez, stosownie do norm zawartych w Kodeksie Prawa Kanonicznego oraz Kodeksie Prawa
Kosciotow Wschodnich, w jednolity sposob odpowiedzie¢ na potrzeby emigrantow Kosciotow
Wschodnich, ktorych liczba wspotczesnie coraz bardziej wzrasta.

Integralne spojrzenie na wspodtczesne migracje wymaga ponadto koniecznie spojrzenia na
spraw¢ z ekumenicznego punktu widzenia, gdyz wielu migrantow nie pozostaje w peilnej komunii z
katolickim Kosciotem. Konieczny jest takze migdzyreligijny dialog, ze wzgledu na coraz wigksza
liczbe migrantow innych religii, szczegdlnie muzutmanow, w tradycyjnie katolickich krajach 1 vice-
versa. Palgca pastoralna potrzeba jawi si¢ w koncu w kwestii koniecznos$ci rozwijania
duszpasterstwa, ktore wierne jest zarazem tradycji, jak 1 otwarte na nowe rzeczywistosci, takze gdy
chodzi o tworzenia odnosnych duszpasterskich struktur. Oba aspekty winny by¢ uwzglednione, by
mozna bylo zachowac , komuni¢” miedzy duszpasterzami poswigcajacymi si¢ duszpasterstwu
specjalnemu a hierarchig Kosciota w krajach przyjmujacych migrantow. Ta ostatnia pozostaje
bowiem ostateczng instancjg troski Kosciota o migrantow.

Po krotkim wyliczeniu niektérych przyczyn zjawiska wspotczesnych migracji (nastgpujaca
globalizacja, demograficzne przemiany, szczegolnie w krajach wczesnej industrializacji,
wzmagajace si¢ nierownosci krajow pdtnocy 1 potudnia, rozszerzajace si¢ konflikty i wojny
domowe), dokument podnosi kwesti¢ wielkich niedostatkow, ktore przynosza ze sobg migracje dla
poszczegdlnych osob, szczegodlnie dla kobiet 1 dzieci, lecz takze dla rodzin. Migracje stwarzaja
etyczny problem poszukiwania nowego gospodarczego fadu dla sprawiedliwego podziatu dobr
ziemi, gdzie migdzynarodowa wspolnota postrzegana jest jako jedna rodzina ludéw kierowana
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przez migdzynarodowe prawo. Z kolei dokument w klarowny sposéb szkicuje biblijno-teologiczne
podstawy, ktore pozwalaja postrzega¢ fenomen migracji w §wietle historii zbawienia, jako znak
czasu oraz obecnosci Boga w ludzkiej spotecznosci w kontekscie uniwersalne;j ,,communio”.

Nastepnie krotki historyczny ekskurs rysuje troske Kosciota o migrantéw zawartg w
wydanych przez niego dokumentach — od Exul familia do 11 Soboru Watykanskiego oraz do
instrukcji De pastorali migratorum cura, jak tez w nastgpujacych po nich kanonicznych
dyrektywach. Rozdziat ten prezentuje wazne teologiczne i pastoralne ekstrapolacje. Podkresla
centralng rol¢ migranta jako ludzkiej osoby 1 obron¢ jego praw, eklezjalny 1 misyjny wymiar
samych migracji, wktad w duszpasterstwo migrantéw katolikéw swieckich, instytutow zycia
konsekrowanego 1 stowarzyszen apostolskiego zycia. Zwraca uwage na znaczenie kultury w
dziedzinie ewangelizacji, zachowanie 1 wlasciwg oceng mniejszosciowych grup w lokalnym
Kosciele, jak tez wage dialogu ad extra 1 ad intra, a wreszcie specyficzny wkiad, ktory migranci
mogag wnies¢ w dzielo budowania pokoju na swiecie.

Kolejne punkty — jak koniecznos¢ ,,inkulturacji”, postrzeganie Kosciota jako ,.komunii”,
misja 1 Lud Bozy, zawsze aktualne znaczenie specjalnego duszpasterstwa migrantow, dialogiczno-
misyjne zaangazowanie wszystkich cztonkow Mistycznego Ciata Chrystusa oraz wynikajaca zen
powinno$¢ formowania , kultury przyjmowania” i1 solidarnosci — wprowadzaja do analizy
specyficznych duszpasterskich zagadnien. To z kolei doprowadza do odpowiedzi w szczegdtowych
kwestiach katolickich migrantéw obrzadkow tacinskiego 1 wschodnich, migrantow nalezacych do
innych kos$ciotow chrzescijanskich, jak tez innych religii, muzulmanow itp.

W dalszym ciggu nastgpuje bardziej szczegdtowe jurydyczne 1 pastoralne okreslenie zadan
duszpasterskich — szczego6lnie kapelandw/misjonarzy 1 ich narodowych koordynatorow,
diecezjalnych/eparchalnych kaptanow, osob zakonnych, §wieckich, stowarzyszen 1 koscielnych
ruchow — ktorych apostolski wktad ujety jest w §wietle integralnie rozumianego ,,duszpasterstwa
communio”.

Kolejnym waznym pastoralnym znamieniem, na ktore zwraca uwage Kosciotom lokalnym
ponizszy dokument, jest integracja duszpasterskich struktur (juz istniejacych i planowanych) oraz
koscielne wlgczenie migrantow w zwyczajne duszpasterstwo — przy petnym szacunku ich
uprawnionych roznic, jak tez duchowych 1 kulturowych korzeni — oczywiscie przy uwzglednieniu
formowania w danym miejscu Kos$ciola katolickiego. Rzeczona integracja stanowi istotny warunek
tego, by duszpasterstwo dla migrantow 1 z migrantami mogto sta¢ si¢ wazkim wyrazem
uniwersalnosci Kos$ciola 1 missio ad gentes, braterskiego 1 pokojowego spotkania. Ko$ciota, ktory
jest domem dla wszystkich i szkolg wspdlnoty otwartej na przyjecie 1 wspotuczestnictwo,
wypraszanego 1 realizowanego pojednania, wzajemnego, braterskiego przyjecia 1 solidarnosci, jak
tez prawdziwego ludzkiego 1 chrzescijanskiego wsparcia.

Instrukcja zawiera aktualne 1 szczegdlowe ,,prawno-pastoralne regulacje”, ktore we
wlasciwym sobie jezyku przypominajg odnosne obowiazki, zadania i rolg duszpasterzy oraz
rozmaitych koscielnych organdéw, ktorym powierzone jest duszpasterstwo migrantow.

Stephen Fumio Kard. Hamao

Przewodniczqgcy
Agostino Marchetto
Biskup tytularny Astigi
Sekretarz
WSTEP

Migracje we wspolczesnym Swiecie

Ludzka ruchliwos¢ wyzwaniem wobec KoSciola
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1. Mitos¢ Chrystusa do migrantéw przynagla nas (por. 2 Kor 5, 14), by na nowo podjac
dotyczace tej grupy kwestie, ktére bardziej niz kiedykolwiek indziej dotykaja catego §wiata. Niemal
kazdy z krajow w ten lub inny sposob spotyka si¢ z problemem migracji na ptaszczyznie
spotecznej, ekonomicznej, politycznej badz religijnej. Nadto odkrywa, iz przyjmuje on coraz
bardziej permanentny i strukturalny wymiar. Migracje sg czesto rezultatem wolnej ludzkiej decyz;i,
lecz réwnie czesto majg swoje zewnetrzne powody mieszczace si¢ w sferze ekonomicznej, jak
rowniez kulturalnej, technicznej badz naukowej. Zjawisko migracji najczesciej jest wymownym
znakiem braku rownowagi w sferze spotecznej, ekonomicznej 1 demograficznej, zarowno w skali
regionalnej, jak 1 $wiatowej. Daje ona impuls dla emigracji.

Rzeczone zjawisko znajduje swe korzenie rowniez w przesadnie rozbudzonym
nacjonalizmie, w wielu krajach wrecz w rodzacej si¢ nienawisci wobec mniejszosci narodowych
badz religijnych, w systematycznej a nawet zwigzanej z przemocg marginalizacji tychze
mniejszosci. Przyczyne stanowig w rOwnej mierze wewngetrzne, polityczne, etniczne jak rowniez
religijne konflikty, ktore zalewaja krwig cale kontynenty. Powoduja one rosngcg fale uciekinieréw i
wygnancow, mieszajacych sie z rzeka migrantow. Problemem dotknigte sg roOwniez spoteczenstwa,
wewnatrz ktorych spotykajg si¢ grupy etniczne, narodowe 1 jezykowe. Skutkiem czego rodzi si¢
niebezpieczenstwo wewnetrznych sprzecznosci i konfrontacji.

2. Migracje wymagaja takze wzajemnego poznania oraz otwierajg sposobnos¢ do dialogu 1
rozwoju wspolnoty, o ile nie integracji na réznych poziomach. Dobitnie wyrazil si¢ na ten temat
papiez Jan Pawet Il w swym Oredziu na Swiatowy Dzien Pokoju w roku 2001: ,,Wiele cywilizacji
rozwinglo si¢ 1 wzbogacito wlasnie dzigki wkladowi migrantow. W innych przypadkach réznice
kulturowe miedzy rdzenng ludno$cig a imigrantami nie zanikty, ale obie spotecznos$ci okazaly si¢
zdolne do wspotistnienia, opartego na praktyce wzajemnego szacunku mi¢dzy ludzmi oraz na
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akceptacji lub tolerancji odmiennych obyczajow™" .

3. Wspodtczesne migracje stawiajg nas przed bezsprzecznie nietatwymi wyzwaniami, ktore
maja swe powigzania ze sferg ekonomiczng, spoleczna, polityczng, zdrowotng 1 kulturalna, jak
rowniez ze sprawg bezpieczenstwa. Chodzi o wyzwania, ktére powinni podja¢ wszyscy
chrzescijanie kierowani dobrg wolg i1 osobistymi charyzmatami.

Chcemy tu przywola¢ wspanialomys$lng odpowiedz, jaka podejmuja liczni mezczyzni 1
kobiety, zrzeszenia 1 organizacje, ktorzy w obliczu cierpien tak licznych os6b spowodowanych
migracjg staja w obronie praw migrantow — niezaleznie od tego, czy ich migracja nastgpita w
przymuszony czy tez dobrowolny sposob. Ow wklad jest szczegdInym owocem owej compassio
Jesu, ducha dobrego Samarytanina, ktorego wzbudza wszedzie w sercach ludzi dobrej woli Duch
Swiety. Tenze Duch udziela sie Kosciolowi, ktory ,,coraz bardziej zyje tajemnica jego Boskiego
Zalozyciela, misterium jego zycia i $mierci”*. Misja gloszenia ewangelii zlecona Ko$ciotowi przez
Pana przeplata si¢ ponadto od poczatku z dziejami migracji chrzescijan.

Prezentujemy niniejsza instrukcj¢, by odpowiedzie¢ przede wszystkim na nowe duchowe 1
pastoralne potrzeby migrantow. Aby doswiadczenia migrantow uczyni¢ coraz bardziej podstawa do
dialogu oraz gloszenia chrzescijanskiego przestania. Ponadto, niniejszy dokument chce wyj$¢
naprzeciw waznym 1 aktualnym problemom. Pragniemy wskaza¢ na konieczno$¢ naleznego
stosowania si¢ do ustawodawstwa dwoch obowigzujacych kodeksow: Kodeksu Prawa
Kanonicznego Kosciota Lacinskiego oraz Kodeksu Katolickich Kosciotow Wschodnich. Chcemy
takze zwroci¢ uwage na szczeg6lne problemy coraz liczniejszych migrantow katolickich Kosciotow
Wschodnich. Rodzi si¢ konieczno$¢ spojrzenia na problem migracji z ekumenicznego punktu

! Jan Pawel 11, Dialog miedzy kulturami drogq do cywilizacji mitosci i pokoju, Oredzie na XXIV Swiatowy Dzien
Pokoju, 1 stycznia 2001 r., 12: AAS XCIII(2001)241 (L Osservatore Romano, wyd. polskie, 2(2001), s. 27); por. List
apostolski Novo millenio ineunte, 55: AAS XCIII(2001)306.

? Papieska komisja ds. duszpasterstwa os6b w drodze, Pismo okoélne do Konferencji Biskupow Chiesa e mobilita
umana, 8: AAS LXX(1978)362.
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widzenia, poniewaz posrdd rosngcej fali migrantéw coraz liczniejsi sg chrzescijanie nie pozostajacy
w petnej jednosci z KoSciotem katolickim, jak roéwniez spojrzenia miedzyreligijnego, zwiazku z
wielkg liczbg migrantow, wyznawcow innych religii, szczegdlnie muzutmanskiej. W konicu staje si¢
rzeczg konieczng popieranie pastoralnych dziatan, ktore bytyby otwarte na rozwdj nowych struktur
duszpasterskich, jednoczes$nie jednak zabezpieczajacych jednos¢ pomiedzy wspotpracownikami
duszpasterstwa specjalnego a hierarchig Kosciota lokalnego.

Migracje mi¢gdzynarodowe

4. Coraz wigkszy dzi$ ruch migracyjny skfada si¢ na jeden z komponentéw rozrastajacej si¢
wspolzaleznosci migdzy panstwami narodowymi. Wspotzalezno$¢ ta przyczynia si¢ do dawania
pierwszenstwa tak zwanej globalizacji’. Ta ostatnia, co prawda otwarla rynki, ale nie granice,
zburzyta ograniczenia wolnego obiegu informacji 1 kapitatu, ale nie w tym samym stopniu
utrudnienia dla wolnego poruszania si¢ ludzi. W kazdym jednak razie zadne panstwo nie uniknie
skutkow ktorej$ z form migracji, czgsto zwigzanej blisko z negatywnymi czynnikami. Do tego
trzeba dofaczy¢ demograficzne przemiany, ktore zachodza w krajach wczesniej
zindustrializowanych, rosngcg nierowno$¢ migedzy Poinoca a Poludniem, istnienie
protekcjonistycznych barier w mi¢dzynarodowym handlu, ktore to krajom usitujgcym podnies¢ sie
z zacofania, nie pozwalaja zaofiarowywac na rynkach krajow zachodnich wiasnych produktow na
warunkach roéwnej konkurencji, a wreszcie wzmaganie si¢ konfliktow 1 wojen domowych.
Wszystkie wymieniane okoliczno$ci beda w nastgpnych latach w rownym stopniu tworzy¢ faktory
wzrostu i ekspansji migracyjnej fali*. Stanie si¢ tak nawet wowczas, gdy wtargnigcie na arene
Swiatowg terroryzmu wywola reakcj¢ ograniczania wolnosci ruchu migracyjnego ze wzgledow
bezpieczenstwa. Migrantdw, ktorzy marzg o tym, iz w krajach dobrobytu, odczuwajacych potrzebe
rak do pracy, znajda zatrudnienie 1 poczucie bezpieczenstwa.

5. Nie powinno budzi¢ zdziwienia, iz narastajgca rzeka migracji niesie ze sobg dla samych
migrantow niezliczone trudy i cierpienia oraz bedzie je przynosi¢ w przysztosci. Nawet wowczas —
szczegolnie w najnowszej historii 1 w okreslonych okolicznosciach — gdy rozpozna¢ w niej mozna
pewne elementy pozytywne, niosgce nadziej¢. Gdy przyczynia si¢ ona do ekonomicznego rozwoju
zaroOwno krajow pochodzenia, jak 1 krajow goszczacych (przede wszystkim dzigki temu, 1z
emigranci przekazujg zapracowane przez siebie pienigdze). Wiele narodow pozostatoby bez
wplywoéw finansowych, ktore wypracowaty miliony migrantéw, nie tam, gdzie obecnie mieszkaja.

Cierpieniem naznaczona jest szczeg6lnie emigracja rdzennych rodzin oraz coraz
znaczniejsza emigracja kobiet. Kobiety, ktére czgsto przyjmowane sa do pracy jako
niewykwalifikowana sita robocza (pomoc domowa), bez odpowiedniej umowy, zatrudniane na
czarnym rynku pracy, sg pozbawiane elementarnych ludzkich 1 pracowniczych praw, a nawet staja
si¢ bezposrednio ofiarami smutnego procederu, jakim jest ,,handel ludzmi”. Ten ostatni nie rzadko
dotyka dzi$ takze dzieci. Wymienione zjawiska ujawniajg wspotczesnie nowy rozdziat
niewolnictwa. Jesli nawet nie dochodzi do tego rodzaju ekstremalnych sytuacji, nalezy potwierdzi¢
fakt, iz obcokrajowi robotnicy moga by¢ traktowani jako towar badz jedynie jako czysta sita
robocza, albo tez zwyczajny element proceséw produkcyjnych.

Tymczasem kazdy z migrantdw posiada niezbywalne, podstawowe prawa, ktore winny by¢
w kazdym przypadku respektowane. Wkiad migrantéw do gospodarki kraju ich przyjmujacego
winien by¢ ponadto zwigzany z mozliwoscig wykorzystania w pracy ich wlasnego uzdolnien
rozumu 1 umiejetnosci.

3 Por. Jan Pawel 11, posynodalna Adhortacja apostolska Ecclesia in Europa, 8. oraz posynodalne Adhortacja apostolska
Pastores Gregis, 691 72.
* Por. Ecclesiai in Europa, 87, 115 oraz Pastores Gregis, 67.
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6. W tym duchu Migdzynarodowa konwencja ochrony praw pracownikow sezonowych i ich
rodzin prezentuje kompendium praw’, ktore umozliwiajg migrantom wnoszenie rzeczonego wkladu,
a krajom ktore same czerpig korzysci z migracji odpowiedni instrument. Weszta ona w zycie 1.
lipca 2003 roku, a jej ratyfikacje gorgco popart Jan Pawel II°. Z tego to powodu Kos$ciot popiera
ratyfikacje rzeczonego miedzynarodowego jurydycznego dokumentu, ktory zabezpiecza prawa
migrantow, uciekinieréw i ich rodzin. Takze Ko$ciot ze swojej strony ofiaruje obrone, ktora dzis
staje si¢ coraz bardziej konieczna. Czyni to poprzez kompetentne w tej kwestii instytucje i
zrzeszenia (np. placowki przyjmujace migrantow, otwarte domy dla nich, misje humanitarne,
odno$ne zestawy dokumentow, placowki doradcze itp.).

Istotnie, migranci sg czgsto ofiarami nielegalnego werbunku do pracy 1 krétkoterminowych
kontraktow, z niegodziwymi warunkami zatrudnienia i zycia, gdzie doznaja materialnych, stownych
a nie rzadko seksualnych naduzy¢, narazeni na zbyt dtugi czas pracy, nie majac czesto zadnego
dostepu do medycznej opieki 1 podstawowych ubezpieczen.

Owa trudna sytuacja tak wielu zewnetrznych przybyszéw powinna przywota¢ solidarnos¢ ze
strony wszystkich. Zamiast tego wywoluje wsrdd wielu niepokdj i obawy. Postrzegaja oni
imigrantow jako ciezar, spogladaja na nich z nieufnoscig oraz widzg w nich wrecz
niebezpieczenstwo 1 zagrozenie. Taka postawa prowadzi nie rzadko do ujawniania si¢ nietolerancji,
wrogosci do obcych i rasizmu’.

7. Zwigkszajaca si¢ obecnos¢ muzutmanow, tak zreszta, jak 1 wyznawcow innych religii, w
krajach gdzie tradycyjnie przewaza chrzescijanska ludnos¢, przynalezy ostatecznie do rozleglego 1
skomplikowanego problemu spotkania miedzy roznymi kulturami 1 miedzyreligijnego dialogu.
Istnieje jednak takze problem znaczacej obecnosci chrzescijan w narodach o muzulmanskiej
wiekszosci.

Wobec tak znaczaco rozprzestrzeniajacego si¢ zjawiska migracji, w przeciwienstwie do
przeszio$ci, objawiaja si¢ jeszcze inne, zasadnicze 1 odmienne jego aspekty. Nie moga one by¢
rozwigzywane wylgcznie na gruncie ograniczonym do narodowych ram. Zaden z krajéw bowiem
nie powinien mniemac, iz samodzielnie rozwigze dzi§ problemy zwigzane z migracja. Takze
bezskuteczne okaza si¢ czysto politycznie, restryktywne $rodki. Przyniosa one jedynie negatywne
skutki, powodujac ryzyko narastania nielegalnej imigracji 1 uaktywniania kryminalnych organizaciji.

8. Migdzynarodowe migracje, realistycznie ujmujac, powinny zatem by¢ postrzegane jako
jeden z doniostych strukturalnych komponentow spotecznej, ekonomicznej i politycznej
rzeczywistosci wspotczesnego §wiata. Ich liczebny rozmiar czyni niezbedna Scista wspotprace
pomiedzy krajami pochodzenia migrantdéw 1 krajami ich przyjmujacymi. Winny one wyjs$¢
naprzeciw z odpowiednimi regulacjami, ktore zapewnig harmonizacje rdznigcych si¢ miedzy soba
prawnych rozwigzan. Ich zadaniem jest strzezenie racji oraz praw zaro6wno migrujacych osob i
rodzin, jak tez przyjmujacych ich spolecznosci.

> Konwencja wskazuje na te pricipia i prawa, ktore juz istnieja na migdzynarodowej arenie, a ktére mozna odnosi¢ do
migrantow. Przypomina np. konwencje dotyczaca niewolnictwa, konwencje przeciwko dyskryminacji na polu
wychowania, konwencj¢ odno$nie usuwania jakichkolwiek form dyskryminacji rasowej. Ponadto przywotuje
migdzynarodowag umowg dotyczaca obywatelskich i politycznych praw, mi¢dzynarodowa umowe dotyczaca
ekonomicznych, socjalnych i kulturalnych praw, jak tez konwencje¢ przeciw dyskryminacji kobiet, konwencjg
przeciwko torturom, okrutnemu traktowaniu, nichumanistycznym i ponizajagcym karom. Procz tego wzmiankuje
konwencje o prawach dzieci, deklaracj¢ 4. Kongresu ONZ z Manili dotyczacg prewencji wobec przestepstw i
traktowaniu przestgpcOw. Znamienng rzeczg jest, iz panstwa ktore nie ratyfikowaty Miedzynarodowej konwencia
ochrony praw pracownikow sezonowych i ich rodzin, sa zobowigzane do wzigcia pod uwage wyzej wymienionych
konwencji i umoéw, naturalnie w wypadku gdy rzeczong konwencje ratyfikuja badz w przysztosci przystapia do nie;j.
Odnosnie praw migrantow w cywilnym spoteczenstwie por. np. ze strony Kosciota: Jan Pawet 11, Encyklika Laborem
exercens, 23.

8 Por. Jan Pawel 11, przemowienie podczas Aniol Paniski, 6. lipca 2003 (L 'Osservatore Romano, wyd. polskie, nr
10/2003, s. 53.

" Por. Oredzie 2003: OR (wyd. polskie) 3/2004, s. 4-5.
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Roéwnoczesnie zjawisko migracji nasuwa okreslone etyczne pytania. Mianowicie pytania o
nowy mi¢dzynarodowy gospodarczy tad i sprawiedliwy podzial dobr ziemi. Co zreszta nie rzadko
doprowadzi do tego, iz strumien wedrujacych oséb dotknigtych trudnosciami, w znacznej czesci
zostanie ograniczony 1 zatamowany. Z tych tez powodow rodzi si¢ koniecznos$¢ skuteczniejszych
dzialan w kierunku urzeczywistniania rozwigzan systemowych na polu wychowawczym 1
pastoralnym. Powinny one mie¢ na wzgledzie formowanie ,,globalnego spojrzenia na §wiat”. To
znaczy postrzegania §wiata jako ogo6lnoludzkiej wspdlnoty, jednej rodziny ludow, do ktore;j
ostatecznie, w $wietle uniwersalnym wspolnego dobra, nalezg wszystkie wartosci ziemi.

9. Wspodtczesne migracje stawiajg przed chrzescijanami nowe zadania ewangelizacji oraz
budowania solidarnos$ci. Zarazem wzywaja, by owe wartosci poglebia¢, by dzieli¢ si¢ nimi z
wyznawcami innych religii oraz niewierzacymi, zarazem rozbudzajac swiadomos¢, ze sg one
nieodzowne dla strzezenia harmonijnego wspodtzycia. Przejscie od monokulturowych do
multikulturowych spoteczenstw moze sta¢ si¢ znakiem zywej obecnosci Boga w historii w ludzkiej
wspolnocie, ktory daje w ten sposéb dogodng okazje do speliania Jego planu urzeczywistniania
uniwersalnej wspolnoty ludzkie;.

Nowy historyczny kontekst jest w istocie swej naznaczony tysiecznymi obliczami réznych
ludzi, 1 w przeciwienstwie do przesztosci, w wigkszosci krajow rdznorodnos$¢ staje si¢ rzecza
zwyczajng. Stad tez chrzescijanie sg powolani do pielegnowania ducha tolerancji, ktory — obok
politycznego 1 kulturalnego — tworzy istotny dorobek chrzescijanstwa. Ponadto sa wezwani do
poswiadczania 1 praktykowania szacunku wobec tozsamosci innych osob. Czynig to, tam gdzie jest
to mozliwe 1 stosowne, wstepujac na drogi dzielenia si¢ z ludzmi r6znego pochodzenia 1 kultur,
majac na wzgledzie takze ,,wierne przepowiadanie” swojej wlasnej wiary. JesteSmy zatem wszyscy
wezwani do pielegnowania kultury solidarno$ci®, do ktorej tak czesto nawotuje nauczanie Kosciota,
by w ten sposob razem osiggac prawdziwg ogdlnoludzka wspolnote. Jest to wcale nie tatwa droga,
na ktorg zaprasza Kosciot.

Migracje wewnatrzpanstwowe

10. W ostatnich czasach mamy rowniez do czynienia z migracjami wewnatrz panstw. Sg to
dobrowolne przemieszczenia, na przyktad ze wsi do wielkich miast, jak tez przymusowe,
ktorych przyczyng jest ewakuacja, albo tez przypadki, u ktorych podstaw leza ucieczki przed
terroryzmem, przemoca badz handlem narkotykami. Te ostatnie maja szczegdlnie miejsce w
Afryce i Ameryce Lacinskiej. Mozna przyjac, iz znaczaca czgs¢ wspotczesnych §wiatowych
migracji odbywa si¢ wewnatrz wlasnych krajow i jest wywotywana przez okresowo
pojawiajze si¢ czynniki.

Zjawisko tychze przemieszczen, ktdre czgsto pozostawiane jest same sobie, przyczynia si¢
do szybkiego 1 nieuporzadkowanego rozrostu miast, ktore nie sg przygotowane na przyjecie tak
wielkiej rzeszy ludzkiej. Prowadzi to do rozbudowy miejskich peryferii, w ktorych warunki zycia
od strony socjalnej i moralnej sg skandaliczne. Zmusza to migrantow do osiedlania si¢ w
srodowisku znacznie roznigcym si¢ od ich rodzinnego i1 powoduje niebagatelne ludzkie
ucigzliwosci, jak tez powazne niebezpieczenstwo spotecznego wykorzenienia z istotnymi
konsekwencjami w obszarze religijnych i kulturalnych tradycji.

Wewnatrzpanstwowe migracje beda wszelako nadal wsréd milionow rozbudza¢ nadzieje,
ktore niestety czesto sg iluzoryczne 1 nie ugruntowane. Beda one popychaty do opuszczania
bezpiecznego siedliska rodzinnego 1 przenoszenia w regiony, cho¢ nie odmienne pod wzgledem

¥ Por. Sobér Watykanski II, Konstytucja duszpasterska o Kosciele w $wiecie wspotczesnym Gaudium et spes, wstep,
22, 30-32; Konstytucja dogmatyczna o Kosciele Lumen gentium 1, 7, 13; Dekret o apostolstwie $wieckich Apostolicam
actuositatem, 14; Jan XXIII, Encyklika Pacem in terris, 1; Papieska rada Cor unum i Papieska rada ds. duszpasterstwa
migrantow i podroznych [ rifugiati: una sfida alla solidarieta, EV 13 (1991-1993) 1019—1037, Papieska komisja
lustitia et pax, Self-Reliance: compter sur soi: EV 6 (1977-1979) 510-563, oraz La Chiesa di fronte al razzismo: EV 11
(1988-89) 906-943.
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jezykowym, to jednak ktorych klimat 1 zwyczaje znacznie r6znig si¢. Gdy migranci ponownie
powrdca do swego srodowiska pochodzenia, przyniosg don inng mentalnos$¢, inne style zycia, a nie
rzadko inny $wiatopoglad, religijne przekonania, jak tez moralne zapatrywania. Takze 1 ta grupa
migrantow stawia przed Kosciotem, jako matka i nauczycielka, duszpasterskie wyzwania.

11.  Wspolczesna rzeczywisto$¢ wymaga takze na tym polu ze strony duszpasterskich
wspolpracownikoOw 1 miejscowych parafii (przyjmujgcych migrantow) — jednym stowem ze strony
Kosciota — uprzedzajacej uwagi wobec osob bedacych w drodze, pragnacych solidarnosci i
braterstwa. Takze poprzez wewnatrzpanstwowe migracje, w jasny i naglacy sposob, wzywa nas
Duch Swiety, by$my poswiecili sic w nowy i bardziej zdecydowany sposob ewangelizacji oraz
realizacji milosci bliznich. BySmy to czynili przy pomocy nowych, zréznicowanych form dziatan
skierowanych ku przyjeciu migrantow oraz §wiezych duszpasterskich metod. Powinny one by¢
nieustannie rozwijane, w jak najlepszy sposob odpowiadajac konkretnym sytuacjom i potrzebom
migrantow.

CZESC PIERWSZA

Migracje jako znak czasow i zadanie dla Kosciola
Zjawisko migracji w Swietle wiary

12.  Kosciot zawsze postrzegat w migrantach obraz Chrystusa, ktory powiedziat: ,,Bytem
przybyszem, a przyjeliscie mnie” (Mt 25, 35). Okolicznosci Jego ziemskiego zycia sg dla Kosciota
oraz jego cztonkOw wyzwaniem wiary 1 mito$ci. Powinno by¢ ono rozumiane jako zadanie
uzdrawiania wszelkich niedomagan zwigzanych ze zjawiskiem migracji. Pobudza ono do
odkrywania Bozego planu, ktory przejawia si¢ poprzez migracje, nawet wowczas, gdy stajg si¢ one
przyczyna rozmaitych niesprawiedliwosci.

Poniewaz migracje zblizaja do siebie licznych cztonkéw ludzkiej rodziny, stajg si¢ one
istotnie elementem rozwoju coraz bardziej rozleglego 1 wieloksztaltnego ciata spoleczenstw oraz
stanowia jakby przedtuzenie owego spotkania ludow i ras, ktore moca daréw Ducha Swictego w
dniu Pigédziesigtnicy przerodzito si¢ w koscielne braterstwo.

Cierpienia towarzyszace migracjom przywodzg z jednej strony na mys$l bole porodowe
nowej ludzkosci. Z drugiej strony, migracje wskazujg na nierownosci istniejagce w §wiecie, ktore je
wywotuja. W ten sposdb w gruncie rzeczy uswiadamiajg owa rysg, ktora powstata w ludzkiej
rodzinie na skutek grzechu, a przez to jawig si¢ jako bolesny okrzyk wzywajacy do prawdziwego
braterstwa.

13.  Ten sposob ujmowania rzeczy prowadzi nas do postrzegania migracji w bliskiej tacznosci z
biblijnymi wydarzeniami, ktore byly etapami zmudnej drogi ludzkosci do narodzin Ludu,
naznaczonego z jednej strony dyskryminacjami i ograniczeniami, ktoremu jednak z drugiej strony
zostaly powierzone Boze dary dla calej ludzkosci 1 ktéry jest otwarty ku ostatecznemu powotaniu
cztowieka. Wiara odkrywa w nich droge patriarchdéw, ktorzy noszac Boze obietnice, dazyli do
przyszlej ojczyzny, jak tez droge Izraelitow, ktorzy poprzez przejscie przez Morze Czerwone zostali
wyzwoleni z niewoli 1 wyruszyli na szlak ku staniu si¢ Ludem Przymierza. Wiara odnajduje w
zjawisku migracji w pewnym sensie wygnanie, ktore uswiadamia cztowiekowi wzglednos¢ kazdego
osiggnietego przezen celu. Odkrywa w nim na nowo uniwersalne przestanie prorokow. Oskarzaja
oni o dyskryminacje, ucisk, deportacje, rozpraszanie i uciskanie Ludu, ktore stoja w sprzecznosci z
Bozym planem. Wykorzystuja oni rzeczone sytuacje, by obwieszcza¢ zbawienie dla wszystkich
ludow. Zaswiadczaja, iz Bog takze posrod chaotycznych i sprzecznych wydarzen ludzkich losow
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prowadzi nadal swoj plan zbawienia, az do catkowitego wypetnienia wszystkiego w Chrystusie
(por. Ef 1, 10).

Migracje a historia zbawienia

14.  Wspolczesne zjawisko migracji mozna rozpatrywac jako znaczacy ,,znak czasu”, jako
wyzwanie, w ktorym mozna spostrzega¢ i uznawac szanse dla budowania nowej ludzkosci oraz
gloszenia ewangelii pokoju.

Znaczenie owych szans objasnia nam Pismo Swigte. Mianowicie, Izrael wywodzi swe
poczatki od Abrahama, ktory postuszny Bozemu stowu wyszedt ze swego rodzinnego kraju i
wyruszyl do obcej ziemi. Ni6st on ze sobg Boze obietnice, iz stanie si¢ ojcem wielkiego narodu
(por. Rdz 12, 1-2). Jakub byt btadzacym Aramejczykiem, ,,zstapil do Egiptu, przybyt tam w
niewielkiej liczbie ludzi 1 tam si¢ rozrdst w nar6d ogromny, silny i liczny” (Pwt 26, 5). Po dhugie;j
niewoli w Egipcie, podczas czterdziestoletniego exodus przez pustynie, Izrael zostat uroczyscie
ustanowiony Ludem Bozym. Prawda o twardej probie migracji i deportacji Ludu Wybranego staje
si¢ podstawg do spojrzenia na histori¢ zbawienia wszystkich ludow. Kryje si¢ ona w historii
powrotu narodu z wygnania (por. 1z 42, 6-7; 49, 5). Przez wspomnienie tych wydarzen czuje si¢ on
umocniony w swym zaufaniu Bogu, takze w najciemniejszych momentach swojej historii (Ps
105, 12—15; Ps 106, 45-47). W nawigzaniu do tych wydarzen w prawie Izraela zostaje ustanowione
przykazanie dotyczace stosunku do cudzoziemcoOw zatrzymujacych si¢ w jego kraju. Jest to to samo
przykazanie, ktére dotyczylo odniesienia do ,,synow twego ludu” (Kpt 19, 18). Mianowicie
,bedziesz go [przybysza] mitowat jak siebie samego” (Kpt 19, 34).

Chrystus jako ,,cudzoziemiec” i Maryja jako zywy obraz niewiasty bedacej w drodze

15.  Chrzescijanin postrzega w cudzoziemcu bardziej jeszcze niz blizniego, samo oblicze Jezusa
Chrystusa. Urodzit si¢ On w zlobie 1 jako obcy uciekat do Egiptu. W ten sposob wzigl na siebie owo
podstawowe doswiadczenie swojego Ludu (por. Mt 2, 13nn) i zlgczyt si¢ razem z nim. Urodzony na
obczyznie, w oddaleniu od ojczystego miasta (por. Lk 2, 4-7), zamieszkal wsrod nas (por. J
1, 11. 14). Swoja publiczng dziatalno$¢ spedzat na wedrowce, szedt przez ,,miasta 1 wioski” (por.
Mt 9, 35; Lk 13, 22). Jako Zmartwychwstaty ukazat si¢ dwoém swoim uczniom w drodze do Emaus,
jeszcze pod postacig obcego 1 nieznanego, zanim dal si¢ im pozna¢ podczas famania chleba (por. Lk
24, 35). Chrzescijanie zatem nasladujag owego Przechodnia, ,,ktory nie miat miejsca, gdzie by glowe
mogt oprze¢ (Mt 8, 20; £k 9, 58).

Wreszcie Maryja, Matka Jezusa, moze by¢ rowniez postrzegana na owej linii jako zywy
obraz niewiasty bedacej w drodze. Zabrala Ona swego Syna z dala od domu ku $wiatu (por. Lk
2, 1-7) 1 zostata zmuszona do ucieczki do Egiptu (por. Mt 2, 13-14). Stad pobozno$¢ ludowa
stusznie czci Maryje jako Niewiaste pielgrzymujaca [Madonng drogi]"™.

Kosciol Pigédziesigtnicy

16.  Gdy rozwazamy prawde o Kosciele, zauwazamy, iz narodzit si¢ on w dniu Pigédziesigtnicy.
Stanowi zatem wypetienie wielkanocnej tajemnicy. Przedstawia on zywe, a zarazem symboliczne
wydarzenie spotkania ludow. Stad tez sw. Pawel moze publicznie obwiesci¢: ,,A tu juz nie ma
Greka ani Zyda, obrzezania ani nieobrzezania, barbarzyncy, Scyty, niewolnika ani wolnego” (Kol
3, 11). Chrystus ,,obie cze$ci [ludzkos$ci] uczynit jednoscig, bo zburzyt rozdzielajacy je mur” (Ef
2, 14).

Z drugiej strony, nasladowa¢ Chrystusa, znaczy i§¢ za nim 1 by¢ w §wiecie tylko jak
przechodzien, gdyz ,,nie mamy tutaj trwalego miasta” (Hbr 13, 14). Wierzacy jest stale jak
paroikos, jak obcy, gos¢€. I za takiego winien si¢ uwazac (por. 1P 1, 1;2, 11 oraz J 17, 14-16). Z

? Oredzie 1999, OR (wyd. polskie) 3/2000, 5.
' Por. Jan Pawel I1, Encyklika Redemptoris Mater, 25.
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tego powodu dla chrzescijan ich geograficzne miejsce pobytu na tej ziemi nie jest tak wazne'', a
przekonanie o goscinnosci nalezy do ich jestestwa. Apostotowie obstajg przy tej prawdzie (por. Rz
12, 13; Hbr 13, 2; 1P 4, 9; 3 J 5) a ich duszpasterskie listy zalecajg ten sposdb myslenia, szczegolnie
biskupom [episkopos] (por. 1 Tym 3, 2; Tyt 1, 8). Goscinno$¢ nalezy w pierwotnym Kosciele do
praktyki, przez ktorg chrzescijanie w rozmaitych gminach odpowiadajg na potrzeby wedrownych
misjonarzy, religijnych przetozonych pozostajacych na wygnaniu lub w drodze a takze biednych'.

17.  Obcy sg rowniez widzialnym znakiem 1 zobowigzujagcym wyzwaniem owego
uniwersalizmu, ktéry nalezy do jednego z podstawowych elementow katolickiego Kosciota. Wizja
Izajasza zapowiadata go: ,,Stanie si¢ na koncu czasow, ze gora $wiatyni Pana stanie mocno na
wierzchu gor [...] Wszystkie narody do niej poptyng” (Iz 2, 2). W Ewangelii sam Jezus moéwi o
tym: ,,Przyjda ze wschodu i zachodu, z péinocy i1 potudnia 1 siadg za stotem w krélestwie Bozym”
(Lk 13, 29). W Apokalipsie §w. Jana jest powiedziane: ,,oto wielki ttum, ktorego nie mogt nikt
policzy¢, z kazdego narodu 1 wszystkich pokolen, ludéw i jezykdéw (Ap 7, 9). Kosciol jest obecnie
na rzeczonej zmudnej drodze do owego ostatecznego celu'. Migracje mogg stac si¢ obrazem
zapowiadajacym te wielkg rzesze oraz antycypacja ostatecznego spotkania calej ludzkosci z
Bogiem 1 w Bogu.

18.  Droga migrantow moze sta¢ si¢ zywym znakiem ciggle aktualnego powolania 1 stalym
impulsem dla rozbudzania owej nadziei, ktora przyspiesza przemiang §wiata poprzez mito$¢ oraz
jego eschatologiczne przeobrazenie. Wskazuje ona bowiem na przyszto$¢ tej ziemi. Jej szczeg6lne
cechy stajg si¢ proklamacjg braterstwa Pigc¢dziesigtnicy, w ktorym rdznice beda usunigte moca
Ducha Swictego i w przyjeciu drugiego czlowieka urzeczywistni si¢ mito$é. Doswiadczenie
migracji moze zatem stawac si¢ sprzyjajacg okolicznoscig dla gloszenia paschalnej tajemnicy,
poprzez ktora, dzigki $mierci 1 zmartwychwstaniu Chrystusa, ludzkos$¢ stanie si¢ nowym
stworzeniem 1 nie bedzie juz zadnego niewolnika ani obcego (por. Gal 3, 28).

Troska KoSciota o migrantow i uciekinierow

19.  Zjawisko migracji ubieglego stulecia postawitlo nowe zadania wobec duszpasterstwa
Kosciota, ktore jak dotad mocno zwigzane jest z terytorialnymi parafiami. W przesztosci zazwyczaj
wlasny kler towarzyszyt grupom, ktore osiedlaly si¢ na nowych ziemiach, by tam rozwija¢ wsrod
nich duszpasterstwo, podobne jak w swoim kraju. Od potowy XIX wieku coraz czesciej migrantom
przydzielano opieke ze strony misyjnych zgromadzeh zakonnych'.

W roku 1914 ukazato si¢ pierwsze zarzadzenie wyrazone w dekrecie Ethnografica studia,
ktore podkreslato odpowiedzialnos¢ miejscowego Kosciota wobec migrantéw, obok innego kleru
poswigcajacego si¢ juz trosce o nich. Zalecato ono szczegolne jezykowe, kulturalne 1 duszpasterskie
przygotowanie miejscowego duchowienstwa do tego zadania'’. Po promulgacji Kodeksu prawa
kanonicznego, dekret Kongregacji Konsystorza Magni semper z roku 1918, powierzyt
pemlmomocnictwo opieki nad migrantami temuz duchowienstwu'®.

" Por. List do Diogeneta, 5, 1, cytowany w Oredzie 1999, 2.

2 Por. Klemens Rzymski, List do Koryntian, X-XII: PG 1, 228-233; Didaché, X1, 1; X1I, 1-5, wyd. F. X. Funk, 1901, s.
24, 30; Konstytucje Apostolskie, V11, 29, 2, wyd. F. X. Funk, 1905, s. 418; Justyn Meczennik, Apologia 1, 67: PG 6,
429; Tertulian, Apologeticum, 39: PL 1, 471; Tertulian, De praescriptione haereticorum, 20: PL 2, 32; §w. Augustyn,
Sermo 103, 1-2. 6: PL 38, 613-615.

" Por. Jan Pawel 11, Encyklika Redemptoris misio, 20.

¥ Mozna wspomnieé, nie wyczerpujac problemu, na wktad towarzystwa salezjanskiego §w. Jana Bosko w Argentynie,
przedsigwzigcia §w. Franciszki Saverio Cabrini, przede wszystkim w polnocnej Ameryce, inicjatywy obydwu
kongregacji zalozonych przez biskupa Giovanni Baptisty Scalabrini, Opera Bonomelli we Wtoszech oraz St. Raphaels-
Verein (Stowarzyszenie sw. Rafata) w Niemczech, a takze Societas Christi pro Emigrantibus Polonis (chrystusowcy)
zatozone przez kard. Augusta Hlonda w Polsce.

1% Por. Sacra Congregatio Consistorialis, Decretum de sacerdotibus in certa quasdam regionem demigrantibus

., Ethnografica studia”, AAS VI (1914) 182-186.
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W ostatnim stuleciu, po drugiej wojnie Swiatowej, rzeczywistos¢ migracji stala si¢ jeszcze
bardziej dramatyczna — nie tylko ze wzgledu na zniszczenia spowodowane wojnag, lecz niebywaly
rozwoj zjawiska migracji (szczegdlnie z krajow tzw. bloku wschodniego), posrod ktorych bylo
niemato wierzacych cztonkow réznych Kosciotlow wschodnich.

Exul familia

20.  Uznano zatem, iz teraz potrzebny byl dokument, ktory zebratby dotychczasowe zarzadzenia
1 wskazania oraz dat wytyczne co do organicznie rozumianego duszpasterstwa. Odpowiedz na owo
zapotrzebowanie data Konstytucja apostolska Exul familia, ktora zostata opublikowana przez Piusa
XI1I, 1 sierpnia 1952 r.". Jest ona uwazana za magna charta nauczania Kosciola dotyczacego
kwestii migracji. Stanowi pierwszy oficjalny dokument Stolicy Apostolskiej, ktory w sposdb
globalny 1 systematyczny, w aspekcie historycznym 1 kanonicznym, prezentuje kwesti¢
duszpasterstwa migrantow. W konstytucji podzielonej na liczne paragrafy przeprowadzono
historyczng analize, by na tej podstawie dokona¢ normatywnych rozstrzygnie¢. Akcentuje ona
zasadniczg odpowiedzialno$¢ biskupdéw miejscowych diecezji odnosnie duszpasterstwa migrantow,
takze wowczas, gdy jego aktualna organizacja pozostaje w pieczy Kongregacji Konsystorza.

Sobor Watykanski 11

21. Sobor Watykanski II wypracowat wazne dla przysztosci wytyczne dla rzeczonego
duszpasterstwa specjalnego. Przede wszystkim zachecit chrzescijan, by zapoznali si¢ oni ze
zjawiskiem migracji (por. KDK 65-66) 1 uswiadomili sobie, jaki wplyw wywiera emigracja na
ludzkie zycie. Sobor podkresla prawo do emigracji (por. KDK 65)", godno$¢ migrantow (por. KDK
66), konieczno$¢ przezwyci¢zania niezrownowazonego rozwoju w sferze ekonomiczne;j i
spotecznej (por. KDK 63) oraz odpowiedzi na zywotne ludzkie potrzeby (por. KKK 84). W kazdym
razie Sobor przyznaje wladzy panstwowej, w szczegolnym kontekscie, prawo do regulowania
migracyjnego ruchu (por. KDK 87).

Stosownie do zalecen Soboru, lud Bozy powinien okaza¢ w stosunku do sprawy migracji
swa wielkoduszng pomoc. Szczegolnie swieccy katolicy sa tu wezwani do wspolpracy w roznych
spolecznych sektorach (por. DA 10) i uczynienia migrantoéw swoimi ,,bliskimi” (por. KDK 27).
Ojcowie soborowi ktadg na serce szczegdlng troske o tych, ktorzy: ,,z powodu sytuacji zyciowej nie
moga w sposob zadowalajacy korzysta¢ z ogdlnej, zwyktej opieki duszpasterskiej proboszczow
albo zupetnie sg jej pozbawieni, jak np. liczni emigranci, wygnancy 1 uciekinierzy, podrézujacy
statkami czy samolotami , koczownicy oraz inni, bedacy w podobnej sytuacji”. I dalej wskazuja:
,Nalezy rozwija¢ odpowiednie metody duszpasterskie, ktore pozwolg zatroszczy¢ si¢ o zycie
duchowe tych, ktérzy dla wypoczynku na jaki$§ czas udajg si¢ w inne okolice”. Wreszcie konstatuja:
,Konferencje biskupoéw, zwlaszcza krajowe, niech doktadnie rozpatrzg bardziej palace sprawy
zwigzane z sytuacja wyzej wymienionych i za pomocg odpowiednich srodkow 1 instytucji niech
jednomyslnie 1 wspoInymi sitami zatroszczg si¢ o duchowg opieke dla nich, bioragc pod uwage
przede wszystkim zasady, ktore juz zostaly ustalone, czy dopiero wkrotce zostang ustalone przez
Stolice Apostolska, po odpowiednim ich dostosowaniu do okoliczno$ci czasu, miejsca i 0s6b”".

' Por. Sacra Congregatio Consistorialis, Decretum de clericis in certas quasdam regionem demigrantibus ,, Magni

semper”: AAS XI (1919) 39-43.

"7 AAS XLIV (1952) 694-704.

'® Encyklika Pacem in terris w pierwszej czesci omawia problem prawa do emigracji i imigracji. Konstatuje w tej
kwestii: ,,Kazdemu cztowiekowi musi by¢ przyznane prawo zachowania swego miejsca zamieszkania w obrgbie granic
wlasnego panstwa, badz do jego zmiany. Co wigcej, powinno si¢ mu zezwolic, jesli tylko przemawiajg za tym shuszne
powody, na wyjazd do innego panstwa i znalezienie tam swojego miejsca zamieszkania”, dok. cyt., 263.

" DB 18. Co dotyczy kwestii ,,ustalania zasad” por. Pius X Motu proprio lam pridem: AAS VI (1914) 173 i nast., Pius
XII, Konstytucja apostolska Exul familia, szczegolnie jej czgs¢ normatywna, dok. cyt. 692-704, Sacra Congregatio
Consistorialis Leges Operis Apostolatus Maris, auctoritate Pii Div. Prov. Papae XII conditae: AAS L (1958) 375-383.
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22, Sobor Watykanski 11 zatem prezentuje zasadnicze dla duszpasterstwa migrantow 1 osob w
drodze punkty. Zwraca on szczegdlng uwage na ludzka mobilno$¢ w kontekscie katolicyzmu, role
Kosciotow lokalnych oraz parafii w §wietle tajemnicy wspolnoty Kosciota. Tak to 1 w tym obszarze
Kosciot jawi sie jako ,,lud zjednoczony jednoscia Ojca i Syna, i Ducha Swietego” (KK 4).

Przyjmowanie obcych, do ktérego zdolny byt pierwotny Kosciot, pozostaje do dzi§ trwatym
znakiem Bozego Kosciota. Zostaje on poniekad naznaczony powolaniem do wygnania, diaspory 1
rozproszenia posrod rozmaitych ludzkich grup 1 kultur. ROwnoczesnie nie identyfikuje si¢ on w
pelni z Zadng z nich. W przeciwnym bowiem razie przestatby by¢ zadatkiem 1 znakiem, zaczynem 1
obietnicg uniwersalnego Krolestwa, jak tez wspolnoty, ktoéra obejmuje kazdego czlowieka
niezaleznie od jego osobowych badz narodowych przymiotéw. Przyjmowanie obcych przynalezy
zatem do samej istoty Ko$ciota i $wiadczy o jego wierno$ci Ewangelii®.

23.  Kontynuujac i wyktadajac nauczanie Kos$ciota, papiez Pawet VI wydal Motu proprio
Pastoralis migratorum cura (1969)*', a rownocze$nie promulgowat instrukcje De pastorali
migratorum cura®. W roku 1978 zostal wydany przez Papieskg komisje ds. duszpasterstwa osob w
drodze — organ zajmujacy si¢ wowczas troskg o migrantow — okolnik do konferencji episkopatow
Chiesa e mobilita umana (Koscidl a ludzka ruchliwosé¢)”. Dokument ten podawat, zgodnie z
owczesnym ujmowaniem zjawiska migracji, jego interpretacj¢ oraz odnosne pastoralne wskazania.
W kwestii przyjmowania migrantow przez miejscowe Koscioly, podkreslal on koniecznos¢
wewnatrzkoscielnej wspolpracy w §wietle ,,duszpasterstwa bez granic”. Uznawal wreszcie
szczegolng role swieckich oraz zakonnikow, uwypuklajac ich zadania.

Postanowienia koscielnego prawa

24.  Nowy Kodeks prawa kanonicznego Kos$ciota tacinskiego — nawigzujac do Soboru i pragnac
wyrazi€ si¢ jeszcze dobitniej — naktada na proboszcza obowigzek szczegolnej pieczy nad
wygnancami (kan. 529, § 1), nawet wowczas, gdy wyreczany jest on w tych obowigzkach szeroko
przez duszpasterstwo specjalne (por. kan. 568). Wskazuje on, podobnie jak Kodeks prawa
katolickich Kosciotow Wschodnich, by procz kreowania misji duszpasterskich (missiones cum cura
animarum; KKK kan. 518, CCEO kan. 280, § 1) mie¢ na uwadze tworzenie parafii personalnych,
badz ustanawianie os6b dla duszpasterstwa specjalnego, takich jak wikariusz biskupi (kan. 476) 1
kapelan dla migrantow (kan. 568).

Wykonujac zalecenia Soboru (por. DP 10, DM 20, nota 4 1 27, nota 28), nowy Kodeks
przewiduje tworzenie kolejnych specyficznych duszpasterskich struktur, ktore przewidziane sg
przez prawo i koScielng praktyke?.

25.  Poniewaz wsrdd migrujacych wspolczesnie znajduje si¢ wielka rzesza katolikow Kosciotow
Wschodnich z Azji, Bliskiego Wschodu, Srodkowej i Wschodniej Europy, ktorzy udaja sie do
krajow zachodnich, ujawnia si¢ coraz mocniej problem duszpasterskiej opieki nad nimi — zawsze w
obrebie decydujacej odpowiedzialnosci ordynariusza miejsca, do ktorego przybywaja. Z tego
powodu istnieje naglaca potrzeba wyciggniecia jurydycznych i duszpasterskich wnioskow, gdyz
obecnos$¢ migrantdw staje si¢ coraz wyrazniejsza na roznych plaszczyznach w zyciu i kontaktach
poza ich rodzinnymi krajami: oficjalna 1 prywatna, indywidualna 1 kolektywna, poprzez gminy badz
poszczegdlnych ich cztonkow. Odnosne specyficzne uregulowanie, ktére pozwala Kosciotowi

0 Por. Oredzie 1993, OR (wyd. polskie) 11/1993, s. 4-5.

2 AAS LXI (1969) 601-603.

2 Kongregacja ds. biskupow, Instrukcja De pastorali migratorum cura (Nemo est): AAS LXI (1969) 614-643.

» Dok. cyt., 357-378.

# Por. KPK, kan. 294; Jan Pawet 11, Adhortacja apostolska Ecclesia in America, 65, nota 237; Jan Pawel II, Adhortacja
apostolska Ecclesia in Europa, 103, nota 166.
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katolickiemu w pewnym okre$lonym sensie oddycha¢ dwoma plucami®, zawiera sie juz w
Kodeksie Prawa Kos$ciotlow Wschodnich®.

26.  Rzeczony Kodeks przewiduje tworzenie Kosciotow sui iuris (Koscioly rzadzace sig
wilasnym prawem; CCEO kanony 27, 28 1 147). Poleca on poparcie 1 poszanowanie ,,rytow
wschodnich Kosciotow, jako dziedzictwa calego Chrystusowego Kosciota” (kan. 39, por. tez
kanony 40 1 41) 1 dokonuje doktadnych okreslen odnos$nie liturgicznych oraz dyscyplinarnych praw
(kan. 150). Zobowigzuje on biskupa eparchii do troski o wszystkich wierzacych w Chrystusa
niezaleznie od ,,wieku, stanu, narodowego pochodzenia badz Kosciota, do ktorego przynaleza, czy
mieszkajg stale na terenie eparchii, czy tez zatrzymuja si¢ tylko czasowo” (kan. 192, § 1). Zaleca
dbatos¢, by powierzeni jego opiece wierni innego Kosciota sui iuris ,,zachowali ryt wlasnego
Kosciota” (kan. 193, § 1), a jesli to mozliwe przez postuge ,,duchownych lub proboszczéw swojego
wlasnego Kosciota” (kan. 193, § 2). Kodeks zaleca w koncu, by parafie dziataly wedtug
terytorialnej zasady, nie wykluczajac jednak istnienia parafii personalnych, jesli sg one potrzebne ze
wzgledu na szczegdlne okolicznosci (por. kan. 280, § 1).

W Kodeksie Prawa Katolickich Kosciotéw Wschodnich przewidziane jest takze istnienie
egzarchii, ktora definiowana jest jako ,,czg$¢ Ludu Bozego, ktora ze wzgledu na szczegolne
okolicznosci nie jest utworzona jako eparchia, okreslona wedtug terytorialnej badz innej zasady,
powierzona pasterskiej pieczy egzarchy” (por. CCEO kan. 311, § 1).

Pastoralne wytyczne koScielnego nauczania

27.  Uwazna lektura dokumentéw 1 uregulowan wydanych dotad przez Kosciét, a odnoszacych
si¢ do zjawiska migracji, obok prawnych postanowien wskazuje na wazny teologiczny 1 pastoralny
dorobek. W szczegdlnosci znalez¢ w nich mozna podkreslenie takich kwestii, jak centralne
znaczenie ludzkiej osoby, obrona praw mezczyzny 1 kobiety migrantow oraz ich dzieci, koscielnych
1 misyjnych wymiarow migracji, dowarto$§ciowanie apostolatu swieckich, waloru kultur w dziele
ewangelizacji, ochrona 1 szacunek narodowych mniejszos$ci, takze wewnatrz Kosciola, koscielny
dialog ad intra 1 ad extra, specyficzny wkiad migracji w budowanie powszechnego pokoju.
Rzeczone dokumenty stoja mocno na stanowisku, iz duszpasterstwo ma swoj znaczacy wkiad w
kwestiach zwigzanych z migracjami. Mianowicie, w Kosciele kazdy winien znalez¢ swoja
,ojczyzne”?’. Kosciot jest tajemnicg Boga migdzy ludZzmi, misterium mito$ci, ktorg Jednorodzony
Syn dat poznaé, szczegodlnie przez swoja $mieré i zmartwychwstanie, by wszyscy ,,mieli Zycie i
mieli je w obfitosci” (J 10, 10). By wszyscy mogli odnalez¢ site do przezwycigzenia wszystkiego
tego, co dzieli. Winien on prowadzi¢ do tego, by rdznice nie powodowaly rozbicia, lecz przez
przyjecie drugiego cztowieka, z jego uprawnionymi roznicami, wies¢ go do wspdlnoty.

28.  Kosciot podkresla wazng role instytutéw zycia konsekrowanego 1 stowarzyszen zycia
apostolskiego w duszpasterstwie migrantow. W jednoznaczny sposdb potwierdza on odno$ng
odpowiedzialno$¢ biskupdw diecezjalnych 1 biskupow eparchii. Dotyczy ona zardéwno Kosciotow z
krajow pochodzenia, jak 1 Kosciotow w krajach, do ktorych przybywaja migranci. Rzeczong
odpowiedzialnos$cig sg obcigzone konferencje episkopatéw poszczegdlnych krajow 1 odpowiadajace
im struktury Kosciotow Wschodnich. Duszpasterstwo migrantow zawiera w sobie gotowos¢ do

 Por. Konstytucja apostolska Sacri Canones: AAS LXXXII (1990) 1037.

6 Co do znaczenia odnoszacego si¢ do kwestii katolickich Kosciolow Wschodnich, w kontekécie niniejszego
dokumentu, por. CCEO, kan. 315 (traktujacy o Egzarchach i Egzarchach), kanony 911 1 916 (dotyczace statusu
przybyszow 1 miejscowej hierarchii, wlasnych hierarchéw miejsca oraz wlasnych proboszczow), kan. 986 (dotyczacy
wykonywania pelnomocnictw), kan. 1075 (dotyczacy wtasciwych sadoéw) oraz kan. 1491 (dotyczacy praw, zwyczajow i
aktow wladzy).

?7 Jan Pawet 11, Adhortacja apostolska Familiaris consortio, 77.

% Por. Kongregacja ds. instytutéw zycia konsekrowanego i stowarzyszen zycia apostolskiego, Instrukcja Ripartire da
Cristo. Un rinnovato impegno della vita consacrata nel terzo millennio, 9, 35, 36, 37 e 44: OR 15 giugno 2002,
Supplemento, pp. 111, IX, X.
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przyjecia, szacunek, obrong 1 wsparcie kazdego cztowieka, jak tez prawdziwg mito$¢ do niego z
uwzglednieniem rozmaitych form wyrazu religijnego zycia 1 kultury.

29.  Najnowsze papieskie wypowiedzi rozszerzaja horyzonty spojrzenia na kwestie
duszpasterstwa migrantdw 1 na nowo potwierdzaja jego wage. Czynia to poprzez perspektywe
postrzegania czfowieka jako drogi Kosciota®. Tak za czaséw pontyfikatow papiezy Pawla VI, jak i
Jana Pawta II — zwlaszcza w papieskich oredziach z okazji Swiatowych dni migranta i uciekiniera —
byly mocno podkreslane fundamentalne prawa cztowieka™. Sg to przede wszystkim prawo do
emigracji w celu lepszego urzeczywistnienia swych wlasnych zdolnosci 1 zamiaréw a takze
projektow dotyczacych kazdej ludzkiej jednostki (jednakze zawsze z uwzglednieniem prawa
poszczegdlnych krajow do prowadzenia wlasnej polityki migracyjnej, ktora ma na uwadze dobro
ogohu®). Jest to tez prawo do nie emigrowania, to znaczy prawo do dochodzenia swych praw we
wilasnym kraju oraz realizowania swych stusznych pragnien we wlasnym™.

Magisterium Kos$ciota niezmiennie oskarza spoteczno-ekonomiczne nierownosci, ktére stoja
najcze¢sciej u podstaw migracji, jak tez ryzyko rodzace si¢ z globalizacji bez zasad, w ktorej to
migranci okazujg si¢ raczej ofiarami a nie protagonistami swego migracyjnego losu. Pigtnuje
rowniez rozlegle zjawisko nielegalnej migracji, a przede wszystkim sytuacje, w ktorych migranci
stajg si¢ obiektem interesOw 1 wyzysku ze strony przestepczych srodowisk™.

30. Magisterium Kosciota podkresla rowniez koniecznos¢ polityki dazacej do stworzenia takich
zabezpieczen prawnych, ktore pozwolityby na skrupulatne uniknigcie w stosunku do wszystkich
migrantow wszelkiego rodzaju dyskryminacji**. Istnieje szeroka paleta godnych podkre$lenia
wartos$ci 1 sposobow postgpowania (goscinnos$¢, solidarnosé, gotowos¢ do dzielenia si¢), jak tez
koniecznos$¢ odrzucenia specyficznego sposobu myslenia 1 wszelkich form dziatan wyrazajacych
wrogo$¢ wobec obcych oraz rasizmu ze strony tych, ktorzy przyjmujg migrantow?’. Duzg uwage
powinno si¢ poswieci¢ prawodawstwu 1 administracyjnej praktyce réznych krajow w kontekscie
kwestii jednosci rodziny 1 poszanowania mniejszosci, ktore to czesto zagrozone sg na skutek
emigracji*®. Dotyczy to tez kwestii budowania przez migracje wielokulturowych spoteczenstw.

R&znorodnos¢ kultur stanowi wyzwanie dla wspdtczesnego cztowieka do dialogu na temat
wielkich egzystencjalnych pytan, jak sens zycia 1 historii, cierpienie 1 bieda, glod, choroba 1 $mier¢.
Otwartos¢ na r6znos¢ kultur, w ktorych wyraza si¢ tozsamos¢ danej grupy nie oznacza jednak
przyjmowania wszystkiego bezkrytycznie. Wymaga jednak respektowania owej kulturowe;j
tozsamosci 1 w kazdym przypadku docenienia réznorodnosci, gdyz przynalezy ona do ludzkie;j
osoby. ,,Relatywnos$¢” kultur byta zreszta podkreslana przez Sobor Watykanski II (por. KDK 54-56,
58). Pluralizm oznacza bogactwo, a dialog — nawet gdy jest on niedoskonaly 1 potrzebujacy rozwoju
— jest juz urzeczywistnianiem owej ostatecznej jednosci, do ktorej dazy 1 powotana jest ludzkosc.

Organy Stolicy Apostolskiej

* Jan Pawet 11, Encyklika Redemptor hominis, 14.

3 Por. Szczegolnie Oredzie 1992: OR (wyd. polskie) 10/1992, s. 6-8; Oredzie 1996 OR, settembre 1995, p. 6; Oredzie
1998: OR (wyd. polskie) 4/1999, s. 7.

3! Por. Oredzie 1993, OR (wyd. polskie) 11/1993, n. 2.

2 Por. Przemoéwienie Ojca Swictego podczas IV $wiatowego kongresu duszpasterstwa migrantow i uciekinierow
(Pontificio Consiglio della Pastorale per i Migranti e gli Itineranti, Discorso del Santo Padre, 2: Atti del IV Congresso
Mondiale sulla Pastorale dei Migranti e dei Rifugiati (5-10 Ottobre 1998), Citta del Vaticano 1999, p. 9).

 Por. Oredzie 1996: OR 6, settembre 1995, p. 6.

* Oredzie 1988, 3b: OR 4. settembre 1987, p. 5.

3 Por. Oredzie 1990, OR settembre 89, p. 5 oraz Oredzie 1992: OR (wyd. polskie) 10/1992, 3.; Oredzie 2003: OR (wyd.
polskie) 3/2004, s. 4-5.

% Por. Oredzie 1987: OR 21. settembre 1986, p. 5 oraz Oredzie 1994: OR settembre 1993, p. 4.
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31.  Niezmienna, poswiadczona przez nauczanie, troska Kosciola o religijna, socjalng 1
kulturalng opiekg¢ nad migrantami zostata potwierdzona przez szczegdlne instytucjonalne
rozwigzania, ktére podjeta Stolica Apostolska.

Pierwsza inspiracjg stalo si¢ memorandum bt. Jana Chrzciciela Scalabrini’ego Pro emigratis
catholicis. Swiadomy trudnosci, jakie rozpality rozne europejskie nacjonalizmy, wnioskowat on do
Stolicy Apostolskiej o ustanowienie osobnej papieskiej kongregacji (lub komisji) dla wszystkich
katolickich emigrantow. Celem tejze kongregacji — ztozonej z reprezentantow roznych narodow —
powinna by¢ ,,duchowa opieka nad emigrantami w zmieniajacych si¢ okoliczno$ciach oraz w
roznych fazach zjawiska, szczegdlnie w obydwu Amerykach” 1 troska o ,,zachowanie zywej
katolickiej wiary w ich sercach™’.

Instytucja ta zaczeta powstawac krok za krokiem. W roku 1912, po reformie rzymskiej kurii
dokonanej przez §w. Piusa X, zostal utworzony przy Kongregacji Konsystorza pierwszy urzad ds.
probleméw migracji. W roku 1970 papiez Pawet VI utworzyl Papieska komisje ds. duszpasterstwa
migrantow 1 podroznych. W 1988 apostolska konstytucja Pastor Bonus kreowala Papieska radg ds.
duszpasterstwa migrantow 1 podroznych. Rzeczonej Radzie zostata powierzona troska o kazdego,
kto ,,zostat zmuszony do opuszczenia wilasnej ojczyzny, lub takiej nie posiada”: o uciekinierow,
poszukujacych azylu, migrantow, nomadow, pracownikow cyrkéw 1 wedrownych teatrow; osoby
znajdujace si¢ na morzach badz w portach, wszystkich, ktorzy przebywaja poza wlasnym miejscem
zamieszkania, wlaczajac w to znajdujacych si¢ na lotniskach 1 w samolotach, badz tam
pracujgcych®,

32.  Zadaniem Papieskiej rady jest zatem zabiega¢ o dobro tych, ktoérzy z wlasnej woli lub pod
przymusem opuscili miejsce swojego stalego zamieszkania, rozbudzac¢, popiera¢ i podejmowac
wobec nich stosowne duszpasterskie inicjatywy. Ponadto z uwagg sledzi¢ spoteczne, gospodarcze i
kulturalne problemy, ktore zwykle stoja u zrodet migracyjnego ruchu.

Papieska rada zwraca si¢ bezposrednio do konferencji episkopatow 1 ich aktualnie
dziatajacych rad oraz do odpowiadajacych im struktur Kosciotow Wschodnich, jak tez do
poszczegdlnych biskupdw/hierarchéw. Wzywa, by w duchu odpowiedzialnosci, kazdy(a) z nich
wypracowywal formy duszpasterstwa specjalnego, ktore obejma nieustannie rosnacy ruch
migracyjny oraz wyjda naprzeciw ciggle zmieniajacym si¢ sytuacjom.

W ostatnim okresie kwestie zwigzane z migracjami zaczety taczy¢€ si¢ ze sprawa
ekumenizmu. W ten sposob kontakty z odlaczonymi Kosciotami 1 koscielnymi wspdlnotami
poszerzyly si¢ o nowe zadania. Nowe pespektywy otwierajg si¢ w rzeczonej kwestii na gruncie
miedzyreligijnego dialogu. Wreszcie sama Papieska rada przez swych czlonkow 1
wspolpracownikoOw bierze udziat, czgsto w miedzynarodowym wymiarze, jako przedstawiciel
Stolicy Apostolskiej w spotkaniach multilateralnych organizacji.

33.  Posréd najwazniejszych katolickich organizacji, ktére poswigcajg si¢ trosce o migrantow 1
uciekinierow, trzeba zwrdci¢ uwage na Katolickg komisje ds. migracji zalozong w 1951 roku.
Pomoc, ktorg w chrzescijanskim duchu, w ciggu 50-ciu lat wy§wiadczyta komisja rzadom 1
miedzynarodowym organizacjom oraz jej wlasny wktad w poszukiwanie trwatych rozwigzan wobec
migrantow 1 uciekinierOw na catym $wiecie, tworzy wielki dorobek. Postuga komisji, ktora trwata
przez te lata 1 nadal trwa, jak wyrazit si¢ Jan Pawetl 11 ,,wynika z podwojnej wiernosci: Chrystusowi
i Kosciolowi”®. Jej dzieto ,,stanowi owocny wktad w ekumeniczng i miedzyreligijng wspOlprace™.

’7 Giovanni Battista Scalabrini, Memoriale per la costituzione di una commissione pontifica Pro emigratis catholicis (4.
Mai 1905) in: S. Tomasi, G. Rosoli, Scalabrini e le migrazioni moderne. Scritti e carteggi, Torino 1997, s. 233.

* Por. Jan Pawet 1, Konstytucja apostolska o rzymskiej kurii Pastor bonus, 149-151: AAS LXXX (1988) 899-900.

3 Jan Pawel I1, przemowienie do cztonkéw International Catholoc Migration Commision, 4: OR L’Osservatore
Romano 12/13, November 2001, s. 6.

* Tamze.
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W koncu nalezy wspomnie¢ wielkie zaangazowanie roznych gatezi Caritas oraz innych
organizacji w dzieto mito$ci blizniego 1 solidarnosci, ktore ukazuje si¢ takze w postudze na rzecz
migrantow 1 uciekinierow.

CZESC DRUGA
Migracje i duszpasterstwo otwarte na przyjecie blizniego
Inkulturacja oraz kulturalny religijny pluralizm

34.  Kosciot jako sakrament jednosci przezwycig¢za ideologiczne 1 rasowe granice oraz roznice.
Glosi on wszystkim ludziom 1 wszystkim kulturom koniecznos$¢ dialogu, ktoremu winna
towarzyszy¢ niezaktamana atmosfera oraz wzajemna gotowo$¢ dazenia do prawdy. Roznigce si¢
miedzy sobg kultury, cieszagce si¢ wlasng tozsamos$cig, muszg by¢ gotowe do otwarcia si¢ na to, co
uniwersalne, nie przez zatracenie swej pozytywnej specyfiki, lecz przez to, iz beda one gotowe do
stuzenia catej ludzkosci posiadanymi przez siebie wartosciami. Jesli kazdy z partykularnych
Kosciotow bedzie wierny rzeczonej zasadzie, uwydatni si¢ 1 spelni owa jednos¢ w roznorodnosci,
ktora zakorzeniona jest w trynitarnej tajemnicy. Z drugiej strony, wspolnotom ukaze si¢ bogactwo
osobistego zycia poszczegdlnych jednostek.

Widziana z tej perspektywy wspoiczesna kulturowa sytuacja, z jej globalng dynamika,
przedstawia wcielenie jednej wiary w rdézne kultury, stanowigc prawdziwy kairos, nie spotykane
dotad wezwanie dla Ludu Bozego®'.

35.  Stoimy zatem wobec religijnego i kulturalnego pluralizmu, ktory jak dotad nie byt tak
swiadomie do$wiadczany. Z jednej strony szerokimi krokami postepuje otwarcie o Swiatowym
zasiggu. Sprzyjaja mu nowe technologie 1 media masowe. Prowadzi ono do tego, iz dwa §wiaty
kultury oraz religii w dotychczasowej tradycji rdznigce si¢ ze sobg 1 obce sobie, dzi§ w lacznosci ze
soba, badz wrecz wewnetrznie powigzane kroczg razem. Z drugiej strony, rodzi si¢ potrzeba
odkrywania lokalnej tozsamosci, ktora w kulturalnej odrgbnosci poszczegdInych srodowisk widzi
narzedzie samorealizacji.

36.  Owa kulturalna niestato$¢ czyni ,,inkulturacje” jeszcze bardziej niecodzowna, poniewaz
ewangelizacja nie jest mozliwa bez Scistego dialogu z kulturg. Razem z narodami, ktore wyrosty z
roznych korzeni pukajg do naszych bram rozmaite wartosci 1 zyciowe modele. Podczas gdy kazda z
kultur dazy do tego, by odczytywac¢ ewangeli¢ w konteks$cie wlasnego zyciowego srodowiska, to do
kompetencji urzedu nauczycielskiego Kosciota nalezy ukierunkowywanie owych poszukiwan i
ocenianie ich zasadnosci.

Ewangelizacja rozpoczyna si¢ od wstuchiwania, to znaczy od poznawania tych, ktorym
bedzie przepowiadane orgdzie ewangelii. Owo stuchanie 1 poznawanie prowadza do stosowne;j
oceny walorow badz bezwartosciowych elementow kultur w §wietle wielkanocnych tajemnic
$mierci 1 zycia. W procesie tym nie wystarczy tolerancja, lecz konieczne jest otwarcie serca oraz
najwigkszy szacunek wobec kulturalnej tozsamosci partnera dialogu. Uznanie i docenienie
pozytywnych aspektow rzeczonych kultur stanowi konieczny warunek dla skutecznosci
ewangelizacji, poniewaz przygotowujg one grunt dla ewangelii. Tylko tg drogg rozwija si¢ dialog,
wzajemne zrozumienie 1 zaufanie. Wzglad na ewangeli¢ powinien takze przeradzac si¢ w uwage
skierowang ku czlowiekowi, z uszanowaniem jego godnosci 1 wolno$ci. Uznanie czlowieka w jego
integralnosci domaga si¢ rozwoju ducha braterstwa, solidarnos$ci, gotowosci do stuzby i
sprawiedliwosci.

*I Por. Jan Pawel 11, Adhortacja apostolska Ecclesia in Europa, 58.
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Boza mitos$¢ przekazuje cztowiekowi prawde, ukazuje mu jego najwyzsze powotanie 1
promuje jego godnos¢. Zarazem buduje komuni¢ rodzacy si¢ z przepowiadania ewangelii, ktorg
cztowiek przyjmuje, interioryzuje, $wictuje i zyje nig*.

Kosciol Drugiego Ekumenicznego Soboru Watykanskiego

37.  Wedlug Soboru Watykanskiego II, Kosciot urzeczywistnia swa pastoralng postuge trzema
podstawowymi drogami:

— Jako communio ocenia uprawniong réznorodno$¢ katolickich wspolnot 1 ich wartos¢ oraz wlacza
ja w uniwersalnos¢ jednego Kosciota. Jednos¢ powstala podczas Pigédziesigtnicy nie niweczy
roznorodnosci jezykow 1 kultur, lecz je uznaje w ich tozsamosci. Otwiera je ku innym przez mitos¢
dziatajaca w niej a majaca powszechny charakter. Jeden katolicki Ko$ciot jest tworzony z réznych 1
w roznych partykularnych Kosciotach. A Kos$cioly partykularne utworzone sa w jednym 1 z jednego
powszechnego Kosciota (por. KK 13)*.

— Jako missio skierowuje koscielng postuge ad extra, by dzieli¢ si¢ z innymi swymi skarbami oraz
by¢ wzbogacanym przez nowe dary i wartosci. Ow misyjny rys ujawnia si¢ rowniez w kazdym z
Kosciotow partykularnych. Misja jest na pierwszym miejscu promieniowaniem Bozej chwaty.
Kosciol winien ,,ustawicznie przyjmowac¢ wies¢ o wielkich dzietach Bozych, [...] zeby znowu by¢
przezen wzywanym 1 zgromadzonym w jedno” (EN 15).

— Jako Lud Bozy i Boza Rodzina, Tajemnica, Sakrament, Cialo Mistyczne i Swigtynia Ducha
Swietego Koscidt przezywa siebie samego w historii jako lud bedacy w drodze. Rodzi si¢ on z
tajemnicy Chrystusa a zarazem wsrdd konkretnego kontekstu zycia osob 1 grup, ktore go tworza.
Powotany jest, by ksztaltowa¢ nowa histori¢ odkrywang jako Bozy dar, a zarazem owoc ludzkie;j
wolnosci. W tymze Kosciele powotani sg takze migranci, by by¢ protagonistami posrod calego
Bozego Ludu, ktory pielgrzymuje po ziemi (por. RMi 32,491 71).

38.  Majac na wzgledzie troske o migrantow, mozna naszkicowac nastgpujgce konkretnie
kierunki duszpasterstwa:

— Duszpasterstwo okreslonej etnicznej grupy lup grupy nalezacej do jednego z rytow
ukierunkowane na formowania prawdziwego katolickiego ducha (por. KK 13).

— Konieczno$¢ strzezenia powszechnosci a zarazem jednos$ci. Nie dopuszczenie do sytuacji, w
ktorej specjalne duszpasterstwo stanie w opozycji do reszty duszpasterstwa. Wedtug mozliwosci
skierowywanie migrantow do kaptanow znajacych ich jezyk, do ich Kos$ciota sui iuris, lub
przydzielanie im kaptanow, ktérzy sg im bliscy ze wzgledéw jezykowo-kulturowych (por. DPMC
11).

— Przykfadanie wielkiego znaczenia do ojczystego jezyka migrantow, w ktorym uformowali oni
swa mentalnos¢, formy myslenia, kulturg, jak tez specyfike swego duchowego zycia oraz tradycje
Kosciota pochodzenia (por. DPMC 11).

Rzeczone specjalne duszpasterstwo wpisuje si¢ w kontekst zjawiska migracji w ten sposob,
1z faczy ze sobg osoby z réznych narodow, rozmaitego etnicznego pochodzenia i religii. Tg droga
ukazuje ono prawdziwe oblicze Kosciota (por. KDK 92)* oraz uwydatnia ekumeniczne,
dialogiczne 1 misyjne znaczenie migracji. W ten sposob takze urzeczywistnia si¢ przezeh Bozy plan

2 Wazne wskazanie dotyczace owej koniecznosci ewangelizacji kultur znajdujemy w adhortacji apostolskiej Pawta VI
Evangelii nuntiandi (n. 20). Czytamy w niej: ,,Nalezy przepaja¢ ewangelig kultury i kulturg cztowieka, w najszerszym i
najpelniejszym znaczeniu, jakie te wyrazy majg w Konstytucji Gaudium et spes (por. n. 53), gdzie zawsze wychodzi si¢
od osoby ludzkiej i zawsze wraca si¢ do zwigzkow miedzy osobami oraz do ich lgcznosci z Bogiem. Ewangelia zatem 1
ewangelizacja, nie mogg by¢ utozsamiane z jaka$ kulturg, bo niezalezne sg od wszystkich kultur. Niemniej Krolestwo
ogloszone w ewangelii, wprowadzaja w zycie ludzie, ktorzy przynaleza do swojej okre$lonej kultury, i w budowaniu
tego Kroélestwa musza korzysta¢ z pewnych elementow kultury i kultur ludzkich” (AAS LXVIII (1976) 18-19).

* Por. takze Kongregacja nauki wiary, List do biskupoéw katolickiego Ko$ciota o niektérych aspektach KoSciota
rozumianego jako communio, 8-9: AAS LXXXYV (1993) 842-844.

* Por. tez DM 11.
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zbawienia dotyczgcy wszystkich narodéw (por. Dz 11, 19-21)*. Z tego tez powodu rzeczg
konieczng jest troska o rozwoj chrzescijanskiego zycia migrantow, jak tez prowadzenie ich do
dojrzatosci poprzez apostolat ukierunkowany ewangelizacyjnie i katechetycznie (por. DB 13-14;
DPMC 4).

Owa dialogiczno-misyjna postuga jest zadaniem wszystkich cztonkow Mistycznego Ciata, a
zatem takze samych migrantow. Urzeczywistnia si¢ ona przez udzial w potrojnej postudze
Chrystusa: kaptanskiej, krélewskiej i prorockiej. Jest zatem rzecza nieodzowna, by budowac
Kosciot 1 pozwala¢ mu wzrasta¢ wraz z migrantami i posrdd nich, razem poznawac na nowo
chrzescijanskie wartosci a zarazem je odstania¢ oraz formowaé prawdziwg sakramentalng
wspdlnote wiary, kultu, mito$ci* i nadziei.

Szczegdlna sytuacja, w ktorej znajdujg si¢ kapelani/misjonarze, jak i §wieccy
wspolpracownicy duszpasterstwa w relacji do hierarchii 1 miejscowego kleru, wymaga od nich
zywego przeswiadczenia o koniecznosci $cistej tacznosci w wykonywaniu ich postugi z biskupami
diecezjalnymi, wzglednie z hierarchami, 1 z calym ich klerem (por. DB 28-29; DA 101 DP 7).
Trudnosci 1 znaczenie szczegdlnych celow, tak na plaszczyznie wspolnotowej, jak 1 indywidualnej
postugi, winny w koncu pobudza¢ kapelanow/misjonarzy migrantoéw, do poszukiwania jak
najszerszej 1 poprawnej wspdtpracy z zakonnikami (por. DPMC 52-55) 1 §wieckimi (por. DPMC
56-61).

Przyjecie i solidarnos¢

39.  Migracje dotykaja religijnego wymiaru zycia cztowieka i dajg katolickim migrantom
uprzywilejowana, cho¢ niekiedy petng cierpienia, sposobnos¢ doswiadczania przynaleznosci do
Kosciota powszechnego, ktora przekracza lokalne partykularyzmy. Aby osiaggna¢ ten cel, jest rzecza
wazng, by gminy wierzacych nie mniemaly, iz ich powinno$ci wobec migrantow ograniczajg si¢
jedynie do okazywania czystych gestow pomocy, albo tez popierania odnosnych prawnych
projektow, ktore majg stuzy¢ pelnemu godnosci wlaczeniu migrantow do lokalnej spotecznosci,
respektujgcemu uprawniong tozsamos¢ przybyszow. Chrzescijanie winni bowiem stawac si¢
inicjatorami prawdziwej kultury przyjmowania [otwartosci] (por. EEu 101 1 103), ktora ceni
prawdziwe ludzkie warto$ci migrantow, wznoszac si¢ ponad wszelkie trudnosci wynikajace ze
wspolnego zamieszkania z osobami r6znigcymi si¢ od nas (por. EEu 85, 112; PaG 65).

40.  Chrzescijanie winni urzeczywistnia¢ wszystkie wymieniane zasady w duchu prawdziwie
braterskiej otwartosci [braterskiego przyjecia], jako odpowiedz na zachete Sw. Pawla: ,,Dlatego
przygarniajcie siebie nawzajem, bo i Chrystus przygarngt was — ku chwale Boga”(Rz 15, 7)*.

Bezsprzecznie, czysty apel, ktory méglby nawet gteboko zainspirowac i poruszy¢, nie da
automatycznej, konkretnej odpowiedzi na wszystko to, co kazdego dnia przynosi udrgke. Na
przyktad nie usunie rozprzestrzeniajgcych si¢ ludzkich niepokojow badz niepewnosci. Nie zapewni
nalezytego uznania legalno$ci 1 opieki ze strony przyjmujacej migrantéw gminy. Jednakze
prawdziwy chrzescijanski duch da wsparcie 1 odwage w dyskusji nad interesujagcym problemem
oraz pobudzi do wyprowadzenia konkretnych wnioskow, ktore pozwolg na wiasciwe rozwigzania w
codziennym zyciu chrzescijanskich wspolnot (por. EEu851111).

4 Tamze 38.

* Por. DP 21 6; KL 47, KDK 66.

115 rozdziat Listu do Rzymian zestawia istotne zasady odnoszace si¢ do obowigzku przyjmowania [przygarniania]
innych. Ujmuje je w formie przymiotnikowej: [adresaci listu] powinni by¢ ,,chrzescijanscy” [,,Chrystusowi”] i kierowac
si¢ motywami plyngcymi z glebi serca (,,A Bog... niech da wam jednomys$lnos$¢, wzorem Chrystusa”; w. 5); powinni
by¢ oni wielkoduszni i bezinteresowni, nie wyrachowani, nie dotknigci rzadza posiadania (,,Chrystus nie szukat tego, co
byto dogodne dla niego... stat si¢ stugg”; w. 3 i 8), dobroczynni i zdolni do dobrego swiadectwa (,,Niech kazdy z nas
stara si¢ o to, co dla blizniego dogodne — dla jego dobra, dla zbudowania”; w. 2), ponadto by¢ baczni na potrzeby
najstabszych (,,A my, ktorzy jesteSmy mocni, powinnismy znosi¢ stabosci tych, ktorzy sa stabi, a nie szukac¢ tylko tego,
co dla nas dogodne”; w. 1).
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41. Stad caty Kos$ciot w kraju przyjmujacym przybyszow powinien by¢ poruszony kwestig
migrantow 1 zaangazowany w ich problemy. Duszpasterstwo w Kosciotach partykularnych winno
by¢ na nowo przemyslane 1 tak planowane, by wyj$¢ z pomocg wiernym, aby mogli oni zy¢
autentycznym zyciem wiary w nowym wielokulturowym i pluralistycznym pod wzgledem
religijnym $wiecie®. Jest rzeczg nieodzowng, by z pomocg duszpasterskich i socjalnych
wspolpracownikow kompleksowo zapozna¢ miejscowych mieszkancow z problematyka migracji 1
pokonywac¢ nieuzasadnione podejrzenia oraz obrazajace uprzedzenia wobec obcych.

W nauczaniu religii 1 katechezie nalezy poszukiwa¢ stosownych srodkow, by w
chrzescijanskim duchu pobudza¢ przekonanie o koniecznosci przyjmowania najubozszych i
wygnanych, do ktorych najczesciej nalezg migranci. Przyjeciu, ktore ugruntowane jest na mitosci
Chrystusa, winno towarzyszy¢ przeswiadczenie, 1z kazde dobro wyswiadczane bliznim ze wzgledu
na Boga, a szczegolnie cierpigcym niedostatek, jest dobrem czynionym samemu Chrystusowi. Owa
katecheza nie uniknie podj¢cia wazkich problemow, ktore wyplywaja ze zjawiska migracji 1
towarzysza mu, np. kwestii demograficznych, sprawy pracy i jej warunkéw (praca nielegalna),
opieki nad liczng rzesza osdb w starszym wieku, zagadnienia przestgpczosci, wyzysku cztowieka,
handlu ludZzmi oraz ich przemytu.

42.  Jest rzecza stuszng 1 nieodzowng, by w kwestii przyjecia obcych dokona¢ rozrdznienia
pojec. Jest to najpierw opieka w znaczeniu og6lnym (pierwsze, o ograniczonym okresie przyjecie),
nastepnie przyjecie we wlasciwym tego stowa znaczeniu (jest ono przedsigwzigciem trwajacym
dluzszy czas) oraz integracja (zawiera dtugoterminowe cele, charakteryzuje si¢ trwaloscia).
Duszpasterscy wspolpracownicy posiadajacy szczegdlne kompetencje w mediacji na polu kultury —
wspolpracownicy, ktorych powinny zapewni¢ sobie katolickie gminy — winni pomagac, by stuszne
dazenia do tadu, legalnosci 1 oraz bezpieczenstwa socjalnego kojarzone byty w konkretny sposob z
chrzescijanskim powotaniem do mitosci 1 do przyjmowania obcych. Rzeczg wazng jest takze troska
o to, by wszystkie korzysci, nie tylko ekonomiczne, ktore kraje uprzemystowione czerpig z
legalnych wplywow od imigrantow oraz z ich pracy shuzyty takze tym, ktorzy je wnosza. A
mianowicie: mezczyznom, kobietom, catym rodzinom z dzie¢mi oraz osobom w podesztym wieku.

43. Srodkami opieki lub tzw. ,,pierwszego przyjecia” (myslimy tu np. o ,,domach migranta”
szczegblnie w krajach tranzytowych dla migrantow) narzucajacymi si¢ jako odpowiedz na potrzeby,
ktore niesie ze sobg zjawisko emigracji, a majagcymi wielkie znaczenie, sg: stolowki, noclegownie,
stacje opieki medycznej, wsparcie materialne badz poradnie. Nieodzowne jest jednak samo
»przyjecie w jego wlasciwym znaczeniu”, ktore ma za cel stopniowq integracj¢ 1 uzyskanie
samodzielnos$ci przez przybyszow. Myslimy tu szczegdlnie o inicjatywach podejmowanych wobec
rodzin, wychowaniu dzieci, zapewnieniu mieszkania i pracy, dziatalnosci stowarzyszen, wspieraniu
w uzyskiwaniu obywatelskich praw oraz wszelkich formach zaangazowania imigrantow w zyciu
przyjmujacej ich spotecznosci. Religijne, socjalno-charytatywne oraz kulturalne zrzeszenia o
chrzescijanskim charakterze powinny zadba¢ o wigczanie migrantow w ich wiasne struktury.

Liturgia i pobozno$¢ ludowa

44.  Eklezjologiczne zalozenia duszpasterstwa migrantoOw pomagaja rowniez w wysitkach na
rzecz takiego ksztattowania liturgii, by stawala si¢ ona bardziej wrazliwa na problemy rodzace si¢
na gruncie historycznym i antropologicznym. By liturgiczne celebracje stawaly si¢ zywym
wyrazem wspOlnoty wierzacych, ktora tu i teraz (hic et nunc) pielgrzymuje drogami zbawienia.

W ten sposob powstaje kwestia zwigzku liturgii z natura, tradycja 1 duchowoscig
poszczegdlnych grup kulturowych, jak tez problem duszpasterskiej odpowiedzi w kontekscie
specyficznej spotecznej 1 kulturalnej sytuacji. Duszpasterstwa, ktore trudzi si¢ nad liturgiczng
formacjg 1 uczynieniem liturgii bardziej zywa (por. KL 23), jak tez dazy do szerszego udziatu
wierzgcych w zyciu partykularnego Kosciota (por. EEu 69-72 oraz 78-80).

* Por. Oredzie 1992: OR (wyd. polskie) 10/1992, s. 6-8; Jan Pawet II, Pastores gregis 65.
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45.  Ksigza winni docenia¢ §wieckich w zakresie postug, ktore moga spetnia¢ osoby nie
posiadajace sakramentu kaptanstwa, takze ze wzgledu na szczuplos¢ sil. Patrzac z tej perspektywy,
tam gdzie nie ma mozliwos$ci postugi kaptana, réwniez we wspdlnotach imigrantéw, nalezy
rozpatrzy¢ mozliwos¢ celebrowania niedzielnych nabozenstw bez ksiedza (por. KPK 1248 § 2), pod
przewodnictwem diakona lub tez — zgodnie z odno$nym prawem — przygotowanej osoby
$wieckiej®, ktorzy bedg przepowiadaé stowo Boze i rozdziela¢ Eucharystie (por PaG 37).

Niedostatek ksiezy duszpasterzy migrantdw moze czgsciowo zosta¢ wyrdwnany przez to, iz
okreslone postugi w parafii, zgodnie z Kodeksem Prawa Kanonicznego (por. kan. 228 § 1; 230 § 3
oraz 517 § 2) zostang powierzone osobno przygotowanym osobom $wieckim.

We wszystkich tych przypadkach nalezy stosowac si¢ do norm wydanych przez Stolice
Apostolska 1 przypomnianych w Liscie apostolskim Dies Domini, ktory stwierdza: ,,W przypadku
niemoznos$ci sprawowania Eucharystii Ko$ciét zaleca zwotywanie zgromadzen niedzielnych bez
udzialu kaptana, zgodnie ze wskazaniami 1 dyrektywami Stolicy Apostolskiej, ktorych konkretne
zastosowanie nalezy do kompetencji Konferencji Episkopatow™.

Rownoczesnie kaplani winni starac si¢ o rozbudzenie w Ludzie Bozym $wiadomosci troski
o autentyczne powotania kaptanskie w kazdym Kosciele partykularnym oraz prowadzi¢ wsrod
migrantow intensywne duszpasterstwo powotan do zycia duchownego (por. EE 31-32 oraz PaG 53-
54).

46.  Na szczegdlng uwage zashuguje poboznos$¢ ludowa’, gdyz dla wielu spotecznosci
migrantow jest ona charakterystyczna. Poboznos¢ ludowa ,,jesli jest nalezycie kierowana, zwlaszcza
przez odpowiedni sposdb ewangelizowania, to wowczas obfituje w wiele dobrego” (EN 48).
Oprocz powyzszego stwierdzenia trzeba mie¢ na wzgledzie, iz dla wielu migrantow stanowi ona
zasadniczy element lacznosci z Kosciotem ich pochodzenia i w tenze sam sposdb pomaga
zrozumie¢ wiar¢ oraz nig zy¢. Stad tez nalezy w tym obszarze przeprowadza¢ w gruntowny sposob
dzieto ewangelizacji. W ten sam sposdb winno si¢ takze zaznajamia¢ miejscowe katolickie
spotecznosci z formami poboznosci ludowej kultywowanymi przez migrantow, by ta drogg uczy¢
szacunku 1 zrozumienia dla nich. Z owego duchowego zjednoczenia powinna takze bra¢ poczatek
liturgia, ktorg znamionuje czynny udziat oraz gigboko siggajace duchowe bogactwo.

To samo nalezy stwierdzi¢ odnosnie do rozmaitych katolickich Kosciotdéw Wschodnich.
Celebracja swietej liturgii wedtug rytu wlasnego sui iuris Kosciola ma wazne znaczenie, poniewaz
strzeze duchowej tozsamosci migrantdw przynalezacych do katolickich Kosciotéw wschodnich, jak
tez ich jezyka stosowanego podczas $wietych czynnosci®.

47.  Ze wzgledu na szczegolng zyciowa sytuacje migrantow duszpasterstwo winno — zawsze w
liturgicznej perspektywie — w rownej mierze poswigca¢ wiele uwagi rodzinie jako ,,domowemu
Kosciotow1”, jej wspolnotowej modlitwie, grupom biblijnym w ramach krggdéw rodzin badz
pielegnowaniu roku liturgicznego w rodzinach (por. EEu 78). Na szczegdIng uwage zastuguja tu
takze rozmaite formy blogostawienstw zalecane do praktykowania w rodzinie, zawarte w ksigdze
Blogostawienstw’.

* Por. Jan Pawel 11, Adhortacja apostolska Christifideles laici, 23; RMi 71 oraz PaG 40.

% Jan Pawel 11, List apostolski o $wietowaniu niedzieli Dies Domini, 53, por. Kongregacja Kultu Bozego i Dyscypliny
Sakramentow, Dyrektorium dotyczace celebracji niedzielnych pod nicobecnos¢ kaptana Christi Ecclesia (2 czerwca
1988) 18-50: EV XI (1988-1989) 452-i, 8 oraz migdzydykasterialna Instrukcja o niektérych kwestiach dotyczacych
wspotpracy wiernych §wieckich w ministerialnej postudze katandw Ecclesia de mysterio (15 sierpnia 1997):
L'Osservatore Romano (wyd. polskie) 12/1998, s. 30-40,n. 41 7.

*! Por. Kongregacja Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentow, Dyrektorium o poboznosci ludowej i liturgii, Watykan
2002 (polskie thumaczenie Pallotinum — Poznan 2003) oraz Migdzynarodowa Komisja Teologiczna, Wiara i
Inkulturacja, 3: cz.: Aktualne problemy inkulturacji, 2-7: EV 11 (1988-1989) 876-878.

*2 Por. Sobor Watykanski II, Dekret o katolickich Kosciolach Wschodnich Orientalium Ecclesierum, 4 i 6.

33 Por. Kongregacja Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentdw, De benedictionibus, Watykan 1985. Polska ksiega:
Obrzedy blogostawienstw dostosowane do zwyczajow diecezji polskich, Katowice 1994, t. I-11.
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Ponadto obserwujemy dzi§ odnowiony zapal we wlaczaniu rodzin do duszpasterstwa
sakramentalnego, ktory moze rozbudzi¢ nowa zywotno$¢ w chrzescijanskich spotecznosciach. Otoz
wielu mtodych (por. PaG 53) 1 dorostych odkrywa tym sposobem na nowo znaczenie 1 warto$¢
drog, ktore pomagaja napelnia¢ nowymi energiami ich wiar¢ oraz chrzescijanskie zycie.

48.  Szczegolne niebezpieczenstwo dla wiary rodzi si¢ ze wspolczesnego religijnego pluralizmu,
gdy pojmowany jest on jako relatywizm 1 synkretyzm na polu religii. By zapobiec owemu
niebezpieczenstwu, jest rzeczg wazng podjecie nowych duszpasterskich inicjatyw pozwalajacych w
stosowny sposdb wyjs¢ naprzeciw wspomnianemu zjawisku, nie rzadko wystepujagcemu razem z
szerzeniem si¢ sekt. Jest to jeden z najtrudniejszych wspotczesnych pastoralnych problemow™.

Katoliccy migranci

49.  Odnosnie katolickich migrantow Kosciot przyjmuje szczegdlne duszpasterskie zalozenia,
ktore wynikaja z r6znorodnosci ich jezykow, pochodzenia, kultury, etnicznych uwarunkowan,
tradycji, jak tez przynaleznos$ci do okreslonego KosSciota sui iuris posiadajagcego wiasny ryt.
Rzeczone czynniki nie rzadko utrudniajg proces petnej 1 rychlej integracji migrantow z
miejscowymi, terytorialnymi wspdlnotami. Winny one by¢ uwzglednione szczegolnie w wypadku
tworzenia parafii badz hierarchii dla wiernych okreslonych Kosciotow sui iuris. We wszystkich
przypadkach, w ktorych nastepuje proces wykorzeniania migrantow (z kraju pochodzenia, z
rodziny, jezyka itp.), a ktére powodowane sg opuszczeniem pod przymusem wlasnego miejsca
pochodzenia, nie powinno rownoczes$nie nastepowacé pozbawienie ich wiasnego rytu badz
doprowadzenie do oderwania od religijnej tozsamosci.

50. W wypadku licznych i jednorodnych grup migrantow, powinno si¢ zacheca¢ do
pielegnowania ich specyficznej katolickiej tradycji. W szczeg6lnosci nalezy dazy¢ do tworzenia
zorganizowanych form religijnej opieki ze strony kaptanéw znajacych jezyk, kulturg 1 ryty
imigrantoOw, wybierajac sposrod nich najbardziej zdatnych do tej postugi, zgodnie z zasadami
zawartymi w Kodeksie Prawa Kanonicznego badz Kodeksie Prawa Kosciotow Wschodnich.

W kazdym wypadku trzeba zachowac¢ $cista wspdlnote pomigdzy misjami grup jezykowych
oraz grup zachowujacych wlasne ryty 1 parafiami terytorialnymi. W rownej mierze nieodzowng
rzecza jest dazenie do wzajemnego poznania oraz wigczania imigrantow w zycie lokalnej parafii,
wykorzystujac okazje, ktore stwarza zwyczajne duszpasterstwo (por. EEu 28).

W wypadku gdy zbyt mata liczba imigrantow nie pozwala na stworzenie dla nich oddzielnie
zorganizowanej opieki duszpasterskiej, przyjmujacy Kosciot lokalny winien poméce im w
przezwyci¢zaniu trudnosci zwigzanych z wykorzenieniem ze swych spofecznosci pochodzenia oraz
znajdywaniu swojego miejsca w srodowisku nowego kraju.

Gdy liczba imigrantow nie jest znaczna, w kazdym wypadku, jako rzecz niezwyktej wagi,
powinna by¢ prowadzona dla nich systematyczna formacja katechetyczna 1 liturgiczna przez
duszpasterskich asystentow, zakonnikow lub $§wieckich przy Scislej wspolpracy z
kapelanami/misjonarzami (por. EEu 51, 73 oraz PaG 51).

51.  Ponadto nalezy pamietac o koniecznosci szczego6lnej duszpasterskiej opieki nad
obcokrajowymi pracownikami 1 studentami, ktorzy przejSciowo osiedlili si¢ w krajach o
muzutmanskiej wigkszos$ci lub w krajach gdzie przewazajg inne religie. Gdy pozostajg oni samotni 1
pozbawieni duchowego kierownictwa, moze si¢ zdarzy¢, iz zamiast klarownego chrzescijanskiego

** Por. Oredzie 1991: OR (wyd. polskie 12/1991, s. 37-38; Sekretariat ds. jednosci chrze$cijan, Sekretariat ds.
niechrzescijan, Sekretariat ds. niewierzacych oraz Papieska rada ds. kultury, I/ fenomeno delle sett o Nuovi Movimenti
Religiosi: sfida pastorale, Citta del Vaticano 1986 oraz Sette e Nuovi Movimenti Religiosi. Testi della Chiesa Cattolica
(1986-1994) przygotowane przez Grupg robocza ds. nowych religijnych ruchow, Citta del Vaticano 1995. Odnosnie
,,New Age” por. Papieska rada ds. kultury oraz Papieska rada ds. dialogu migdzyreligijnego, Jezus Chrystus dawca
wody zywej. Chrzescijanska refleksja na temat ,,New Age”, Watykan 2003 [Krakow 2003].
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swiadectwa, dadzg oni pretekst do falszywych sagdow na temat chrzescijanstwa. To stwierdzenie nie
zaprzecza faktu pozytywnego wplywu, jaki wnoszg tysieczni chrzescijanie w tych krajach, dajac
tam dobre Swiadectwo. Nie sprzeciwia si¢ roOwniez faktom mowigcym o tym, ze podobny
pozytywny wpltyw zaznaczaja wczesniejsi migranci, czlonkowie innych religii, powracajacy do
swych ojczystych krajow, gdzie chrzescijanstwo jest w mniejszosci, z regiondOw o silnym
katolicyzmie.

Katoliccy migranci obrzadku wschodniego

52.  Katoliccy migranci obrzadku wschodniego, ktorzy wspotczesnie stajg si¢ coraz liczniejsi,
wymagaja szczegbdlnej duszpasterskiej troski. Odnosnie tej kwestii przypomnijmy przede
wszystkim prawne zobowigzanie — wszgdzie gdzie to jest mozliwe — do wiernego przestrzegania
wlasnego obrzadku, ktoéry powinien by¢ postrzegany jako ich liturgiczne, teologiczne, duchowe 1
dyscyplinarne dziedzictwo (por. CCEO kan. 28, § 1 oraz PaG 72).

Stad migranci ,,nawet gdy zostali powierzeni opiece hierarchy albo proboszcza innego
Kosciota sui iuris, mimo nawet ze chwilowo zostali przyjeci do tego Kosciota” (CCEO kan. 38),
sami przez dluzszy czas w tym Kosciele, zgodnie z przyjetymi w nim zwyczajami przyjmowali
sakramenty wedtug rytu tegoz Kosciota, nie zostaja przez ten fakt wigczeni na state do rzeczonego
Kosciota sui iuris (KPK kan. 112 § 2). Wigcej, wazne pozostaje stwierdzenie, iz ,,nikt nie moze bez
zgody Stolicy Apostolskiej waznie przejs¢ do Kosciota innego obrzadku” (CCEO kan. 32; por KPK
kan. 112 § 1).

Migranci katolickich kosciotdw wschodnich — bez ujmy dla zachowania praw i obowigzkow
swego wlasnego rytu — majg takze prawo do czynnego udziatu w liturgicznych celebracjach innego
Kosciota sui iuris, wedlug przepisow jego liturgicznych ksigg, a zatem takze w celebracjach
Kosciota facinskiego (por. CCEO, kan. 403 § 1).

Nadto hierarchia winna dbac o to, by te osoby, ktore maja czeste kontakty z wierzacymi
innego obrzadku, 6w obrzadek poznawaty i szanowaty (por CCEO kan. 41). Ponadto, na ile
mozliwe, troszczy€ si¢ o to, by nikt nie czul si¢ ograniczany w swej wolnosci ze wzgledu na jezyk
lub obrzadek (por. CCEO kan. 588).

53.  Drugi Sobor Watykanski postanawia: ,,tam gdzie znajdujg si¢ wierni innego obrzadku,
biskup diecezjalny winien si¢ zatroszczy¢ o ich duchowe potrzeby, czy to przez kaptanow lub
parafie tego samego obrzadku, czy za posrednictwem wikariusza biskupiego wyposazonego w
odpowiednie wladze, a nawet, jesli zajdzie taka potrzeba, wyrdznionego godnoscig biskupia, czy tez
osobiscie, sprawujac funkcje ordynariusza réznych obrzadkow” (DB 23). Oprocz tego: ,,biskup
moze ustanowi¢ jednego lub kilku wikariuszy biskupich, ktérzy na mocy samego prawa ...
wzgledem wiernych okreslonego obrzadku posiadajg taka wiadze, jakg prawo powszechne
przyznaje wikariuszowi generalnemu” (DB 27).

54.  Zgodnie ze wskazaniami Soboru, Kodeks Prawa Kanonicznego postanawia odnos$nie
biskupa diecezjalnego: ,,Jesli ma w swojej diecezji wiernych odmiennego obrzadku, niech stara si¢
zaradzi¢ ich duchowym potrzebom przez postuge kaptanow lub tworzenie parafii obrzadkowych
czy przez wikariusza biskupiego” (kan. 383 § 2). Ten ostatni, zgodnie z kanonem 476 rzeczonego
Kodeksu: ,,posiada takg samg wladz¢ zwyczajng, jaka na mocy prawa powszechnego przystuguje
wikariuszowi generalnemu”, takze w odniesieniu do oséb wierzacych okreslonego obrzadku.
Kodeks Prawa Kanonicznego okre$la zasade, iz parafia z zasady ogdlnej powinna by¢ terytorialna.
Ustala jednakze: ,,Gdzie jednak jest to wskazane, nalezy tworzy¢ parafie personalne, okreslone z
racji obrzadku...” (kan. 518).

55.  Gdy nastgpi tego rodzaju sytuacja, wymienione wyzej parafie, od strony kanonicznej,
stanowig skfadowa czes¢ diecezji tacinskiego obrzadku, a proboszczowie rzeczonego rytu wchodza
w sklad prezbiterium biskupoéw tacinskiego obrzadku. Nalezy w kazdym wypadku przestrzegac
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zasady, 1z takze gdy wierzacy w przypadkach przewidzianych przez kanony przynaleza do
jurysdykcji biskupa facinskiego obrzadku, zanim zostanie utworzona personalna parafia, lub
zamianowany kaptan jako duchowny asystent, lub ustanowiony proboszcz, lub tez ustanowiony
wikariusz biskupi, powinno si¢ podja¢ na ten temat konsultacje, nie tylko z Kongregacja ds.
Kosciotow Wschodnich, ale takze z odno$ng hierarchia, a w szczegdlnosci z patriarcha.

Tu nalezy przypomnie¢, iz Kodeks Prawa Kosciotow Wschodnich (kan. 193, § 3)
przewiduje, iz biskupi-eparchowie, gdy ,,ustanawiaja tego rodzaju kaptandéw, proboszczow lub
synkelloi dla opieki nad wierzacymi w Chrystusa”, winni w tej sprawie ,,podja¢ kontakt z
odno$nym patriarchg”; a gdy ten ,,aktem swojej wtadzy wyraza zgodg, o fakcie tym powinna by¢
mozliwie jak najrychlej powiadomiona Stolica Apostolska; a gdy patriarchowie z jakiegokolwiek
powodu nie wyrazajg zgody, musi ta sprawa zosta¢ przedstawiona Stolicy Apostolskiej”.
Aczkolwiek w Kodeksie Prawa Kanonicznego brakuje w tej sprawie wyraznego rozporzadzenia,
zasady te powinny obowigzywac przez analogie takze biskupdéw diecezjalnych tacinskiego
obrzadku.

Migranci innych Kosciolow i koscielnych wspolnot

56.  Nieustannie rosngca obecno$¢ chrzescijanskich imigrantow, ktorzy nie pozostajag w pelnej
facznosci z katolickim Kos$ciotem, otwiera dla Kosciotow lokalnych nowe mozliwosci realizacji w
codziennych, konkretnych sytuacjach, ekumenicznego braterstwa, jak tez przy unikaniu
powierzchownego irenizmu 1 prozelityzmu, dochodzenia do wzajemnego zrozumienia mi¢dzy
Kosciotami 1 koscielnymi wspolnotami. Chodzi o to, by posiadajac apostolskiego ducha mitosci,
ktory z jednej strony pozwala respektowac przekonania innych, oraz uznawac¢ dobro, ktore u nich
si¢ znajduje, z drugiej pozwala oczekiwac tej chwili, w ktorej staniemy si¢ narzedziem tworzenia
glebszego zjednoczenia miedzy Chrystusem a bra¢mi. Katolicy nie powinni zapomnie¢, iz przyjecie
braci do petnej wspdlnoty z Kosciotem jest shuzba oraz znakiem wielkiej mitosci. W kazdym
wypadku aktualna jest zasada: ,,Gdy kaptan, pastor lub spoteczno$¢ ktora nie pozostaje w pelne;j
wspolnocie z katolickim Kosciotem nie posiadajg odpowiedniego miejsca lub wyposazenia, by
godnie sprawowac wilasne religijne ceremonie, biskup diecezjalny moze zezwoli¢ na wykorzystanie
katolickiego kos$ciota lub innego katolickiego budynku, a takze udostepni¢ konieczne wyposazenie
dla sprawowania nabozenstwa. W analogicznych okoliczno$ciach moze takze zezwoli¢ na
pogrzebanie ciata na katolickim cmentarzu 1 sprawowanie tam obrzedow zwigzanych z
pochowkiem”,

57. W tym miejscu nalezy przypomnie¢, iz w szczegolnych okolicznos$ciach niekatolicy sg
upowaznieni do przyjmowania Eucharystii wraz z katolikami, zgodnie z tym co stwierdzita
encyklika Ecclesia de FEucharistia: ,Chociaz w zadnym wypadku nie jest upowazniona
koncelebracja, gdy brak petnej jednosci, nie dotyczy to jednak w szczegdlnych przypadkach
pojedynczych osob przyjmujacych Eucharystie, a nalezacych do Kosciotow lub Wspolnot
koscielnych nie pozostajacych w petnej jednosci z Kosciotem katolickim. W tym przypadku
bowiem celem jest zaspokojenie powaznej potrzeby duchowej dla zbawienia wiecznego
poszczegbdlnych wiernych, nie za$ realizacja interkomunii, niemozliwej dopoty, dopoki nie beda w
pelni zacie$nione widzialne wigezy komunii koscielnej. Kierujac si¢ tg racjg Sobor Watykanski I
ustalil zasady postgpowania wobec wiernych Kosciotow Wschodnich, ktorzy, cho¢ w dobrej wierze
pozostaja odigczeni od Kosciota katolickiego, z wlasnej woli proszag o mozliwo$¢ przyjecia
Eucharystii od duchownego katolickiego i sg do tego odpowiednio przygotowani. Ten sposob
postepowania zostal pdzniej potwierdzony przez obydwa Kodeksy, w ktorych z odpowiednimi
przystosowaniami zostat takze uwzgledniony przypadek innych chrzescijan, nie wschodnich, ktorzy

% Odnoénie przepisoéw dotyczacych koordynacji poszczegdlnych rytdéw na tej samej ptaszczyznie por. CCEO kan. 202,
2071 322.

% Papieska Rada ds. jednosci chrze$cijan, Direttorio per l'applicazione dei principi e norme sull'ecumenismo
(Dyrektorium odnosnie wprowadzenia w zZycie norm i zasad ekumenizmu), 137: AAS LXXXV(1993)1090.
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nie s3 w pelnej komunii z Kosciotem katolickim (por. KPK kan. 844 §§ 3-4 oraz CCEO kan. 671 §§
3_4)”57.

58. W kazdym wypadku konieczna, jest szczegdlna obustronna uwaga w stosowaniu odnosnych
norm, jak to zalecito Dyrektorium odnosnie wprowadzenia w Zycie norm i zasad ekumenizmu:
»Katolicy winni ze szczerg uwagg zachowywacd liturgiczny 1 sakramentalny porzadek innych
Kosciolow 1 koscielnych wspdlnot, o co proszona jest w stosunku do katolickiej dyscypliny rowniez
strona przeciwna”>®.

Rzeczone rozporzadzenia, jak tez ,,ekumenizm zycia codziennego” (PaG 64) przynosza
dobroczynne skutki dla kwestii migrantow. Waznymi momentami wnoszgcymi swoj wkiad w
ekumenizm moga staé si¢ wielkie liturgiczne obchody réznych konfesji, tradycyjne Swiatowe Dni
Pokoju, Swiatowe Dni Migrantéw i Uciekinieréw, jak tez coroczne Tygodnie Modlitw o Jedno$é
Chrzescijan.

Migranci innych religii — w ogdlnosci

59. W ostatnich czasach w krajach starej chrzescijanskiej tradycji rosnie wcigz liczba
imigrantow innych religii. Orientacji w tym problemie stuza rozmaite wypowiedzi urzedu
nauczycielskiego, a w szczegdlnosci encyklika Redemptoris missio®, jak tez instrukcja Dialogo e
Annuncio®. Takze dla niechrze$cijanskich migrantow Kos$cidl pragnie stawaé sie $wiadkiem
mitosci blizniego 1 shuzy¢ ludzkim wsparciem. Czyny te same z siebie noszg moc ewangelizujgcego
swiadectwa, oraz przyczyniaja si¢ do otwierania serc na uderzajace przepowiadanie ewangelii, gdy
ta gloszona jest ze stosowng chrze$cijanskg madroscig 1 pelnym poszanowaniem wolnosci.
Migranci innych religit powinni by¢ w kazdym przypadku tak wspierani, by mogli zachowaé
poczucie transcendencji zycia.

Kosciot jest zatem powotany do dialogu z migrantami innych religii. ,,Dialog musi by¢
prowadzony 1 realizowany w przekonaniu, ze Kosciodl jest zwyczajng drogg zbawienia 1 tylko on
posiada petig¢ zbawczych srodkéw” (RMi 55; por PaG 68).

60. Wymaga to, by katolickie wspdlnoty przyjmujace migrantow jeszcze bardziej uczyly sie
szacunku dla wlasnej tozsamosci, zyjac w wigkszej wiernosci Chrystusowi, glebiej poznajac wlasng
wiare, odkrywajac na nowo powotanie misyjne i gorliwiej dajac swiadectwo Chrystusowi jako Panu
oraz Jego ewangelii. Sg to zatem konieczne warunki uzdalniajagce do powaznego, otwartego i
pelnego szacunku dialogu ze wszystkimi, ktorzy zreszta — tak moze si¢ zdarzy¢ — moga by¢ albo
fatwowierni lub nieprzygotowani do tegoz dialogu (por. PaG 64 1 68).

Szczegdlnym zadaniem chrzescijan jest pomoc imigrantom, by zapuscili oni korzenie w
spolecznym 1 kulturalnym dziedzictwie krajow ich przyjmujacych, a rownoczesnie zaakceptowali
cywilne prawa lokalne (por. PaG 72). Chrzescijanie s3 przede wszystkim powolani, by przez
swiadectwo swego zycia wytyka¢ bezwarto§ciowo$¢ postaw szerzacych si¢ w uprzemystowionych i
bogatych krajach (materializm, konsumizm, moralny relatywizm 1 religijny indyferentyzm), ktore
moglyby zachwiac religijne przekonania imigrantow.

*7 Jan Pawet 11, Encyklika Ecclesia de Eucharistia, 45, AAS XCV (2003) 462n. W stosunku do katolikow Ojciec
Swiety potwierdzit to, odnoszac si¢ do stéw Encykliki Ut unum sint: ,,Na zasadzie wzajemnosci rowniez katolicy moga
—w okres$lonych przypadkach — prosi¢ o te same sakramenty duchownych tych Kosciotow, w ktérych sg one wazne (n.
46: AAS LXXXVII[1995]948). ,,Nawet jesli chodzi o szczegdlne i Scisle okreslone przypadki, trzeba zwroci¢ baczng
uwage na warunki, ktore koniecznie musza by¢ spetnione, poniewaz odrzucenie jednej lub wigcej prawd wiary
odnosnie do tych sakramentow, a wérod nich prawdy dotyczacej potrzeby kaptanstwa stuzebnego dla ich waznosci,
sprawia, ze proszacy nie posiada dyspozycji, aby zgodnie z prawem mozna bylo mu ich udzieli¢. Podobnie wierny
katolik nie bedzie mogl przyja¢ Komunii $wigtej we wspodlnocie, w ktorej brak waznego sakramentu §wigcen” (EE 46).
*¥ Papieska Rada ds. Jednosci Chrzescijan cyt. Dyrektorium odnoSnie wprowadzenia w Zycie norm i zasad ekumenizmu,
107.

% Por.RMi nn. 37b, 52, 53, 55-57.

% Dialogo e Annuntio (Dialog i przepowiadanie), wydana przez Papieska Rade ds. dialogu miedzyreligijnego oraz
Kongregacje ds. ewangelizacji narodow, nn. 42-50: AAS LXXXIV(1992)428-431.
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W zwigzku z tym Zyczymy, by owa aktywno$¢ na rzecz migrantow byla udziatem nie tylko
pojedynczych chrzescijan lub tradycyjnych organizacji pomocy, lecz takze zostala uwzgledniona w
rozmaitych programach koscielnych ruchow odnowy 1 stowarzyszen (por. ChL 29).

Cztery punkty zastugujace na szczegdélna uwage

61. Mimo uznania dla religijnej réznorodno$ci, aby unikng¢ nieporozumien i zamieszania,
majac na uwadze szacunek wobec §wigtosSci miejsc 1 wyznawanej w nich religii, nalezy trzymac si¢
zasady, iz katolickie budowle, takie jak koscioty, kaplice, miejsca kultu i miejscowosci, zastrzezone
dla szczegdInych czynnosci ewangelizacyjnych 1 duszpasterskich, nie powinny by¢ udostepniane
wyznawcom niechrzescijanskich religii. Tym bardziej nie powinny by¢ one udost¢pniane na
zadanie publicznych wiadz, by stuzyly $§wieckim celom. Natomiast przestrzenie stuzace celom
spolecznym — np. spedzaniu wolnego czasu, zabawie, innym formom socjalizacji — mogg i powinny
pozostawac otwarte dla osob innych religii, z uwzglednieniem zasad, ktorymi te miejsca kieruja si¢.
Socjalizacja, ktora ma tam miejsce, moze bowiem sta¢ si¢ okazja sprzyjajacg integracji nowo
przybytych 1 narzedziem posredniczacym dla wzajemnego poznania kultur. Moze tez przyczyniaé
si¢ do przezwyciezania kulturalnych 1 religijnych barier. Mianowicie przez ufatwianie kontaktow i
wzajemnej znajomosci.

62.  Katolickie szkoty (por. EEu 59 1 PaG 52) nie powinny zaciera¢ swej wlasnej specyfiki i
rezygnowac ze swych chrzescijanskich koncepcji wychowawczych, gdy zostang do nich przyjete
dzieci migrantow innych religii®. Rodzice, ktorzy pragng do nich zapisa¢ swoje dzieci, powinni
zosta¢ co do tego poinformowani. Zarazem nie powinno si¢ zobowigzywac zadnego z dzieci do
uczestnictwa w katolickiej liturgii, lub innych katolickich akcjach, jesli sprzeciwia si¢ to ich
wlasnym religijnym przekonaniom. Lekcje religii przewidziane przez szkolny plan, jesli przyjmuja
forme¢ wyktadu, mogtyby postuzy¢ uczniom do zapoznania si¢ z obcg dla nich wiarg. Poprzez tego
rodzaju lekcje nalezy wpaja¢ uczniom szacunek wobec kazdego cztowieka odmiennej religii,
unikajac jednak relatywizmu.

63.  Odnosnie matzenstw katolikow 1 nie-chrzescijanskich migrantow, nalezaloby roéznymi
sposobami odradza¢ tego rodzaju zwigzki, z wyjatkiem szczegdlnych przypadkoéw opisanych przez
Kodeks Prawa Kanonicznego i Kodeks Prawa Kosciotow Wschodnich. Trzeba tu przypomniec¢
nastepujace stowa Jana Pawta II: ,,W rodzinach, w ktérych obydwoje rodzice sg katolikami, tatwiej
jest, dzieli¢ si¢ z dzie¢mi wspolng wiarg. Gdy wprawdzie z wdzigcznoscig odkrywamy fakty, 1z sg
osoby, zardbwno matzonkowie, jak 1 dzieci, ktorym udaje si¢ zachowywaé wiar¢ w religijnie
mieszanych rodzinach, Synod zacheca jednak do koncentrowania duszpasterskich sit w celu

sprzyjania malzenstwom osob tej samej wiary”®.

64. W zwigzkach migdzy chrze$cijanami 1 wyznawcami innych religii zyskuje wreszcie wielkie
znaczenie zasada wzajemno$ci. Rzeczona regula nie powinna by¢ rozumiana jako czysto
roszczeniowa postawa, lecz jako odniesienie budowane w oparciu o wzajemne poszanowanie oraz
sprawiedliwo$¢ w prawno-religijnych stosunkach. Wzajemnos$¢ jest takze postawa serca i ducha,
ktora czyni nas zdolnymi do wspdlnego zycia oraz zachowywania rOwnowagi pomi¢dzy prawami i
obowigzkami. Zdrowa wzajemno$¢ kaze nam stawac si¢ obroncami praw mniejszosci, tam gdzie
wlasna religia stanowi wigkszo$¢. Trzeba tu przywota¢ licznych chrzescijanskich migrantow w
krajach o niechrzescijanskiej wickszosci, gdzie ograniczane jest lub naruszane prawo do religijne]
wolnosci.

' W szkotach, gdzie s serwowane positki powinny by¢ szanowane przepisy dotyczace pokarméw uznawane przez
uczniow. Chyba, ze ich rodzice oswiadcza, iz zrzekaja si¢ tego. Ponadto szkoty powinny popiera¢ formy dialogu z
rodzicami, wlgczajac wen rodzicoOw dzieci wyznajacych inne religie, dla ktorego okazja mogg si¢ stawaé rozne
aktywnosci, ktore podejmuja oni w zwigzku z edukacja ich dzieci.

52 Posynodalna adhortacja Ecclesia in Oceania, 45: AAS XCIV (2002)417-418.
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Muzulmanscy migranci

65.  Wspolczesnie w niektorych krajach daje si¢ zauwazy¢ rosnacy lub juz bardzo wysoki
procent muzulmanskich migrantéw, ku ktérym Papieska rada takze chce skierowac swoja troske.

Odnosnie tej kwestii, Sobor Watykanski II zaleca, by kierujac si¢ duchem Ewangelii,
dokona¢ oczyszczenia pamigci przesztosci, kultywujac wspdlne wartosci, wyjasniajac rdznice oraz
uznajac je, tak jednak, by nie zatraci¢ chrzescijanskich principiow®. Katolickie wspolnoty sg zatem
powotane do dokonywania wlasciwego rozrdznienia. Chodzi mianowicie o to, co mozna, a czego
nie mozna dzieli¢ z muzutmanskg doktryng, praktykg oraz moralnym nauczaniem.

66. Wiara w Boga, milosiernego Stworce, codzienna modlitwa, post, jatmuzna, pielgrzymka,
asceza w celu pokonywania nami¢tnosci, jak tez walka przeciw niesprawiedliwosci 1 przemocy s3
wspdlnymi wartosciami, obecnymi takze w chrzescijanstwie, cho¢ w innych formach wyrazu. Obok
tychze wspolnosci sa rowniez 1 roznice. Niektore z nich sg usprawiedliwione nowoczesnym stylem
zycia 1 mys$la. BySmy szczegdlnie mogli strzec ludzkich praw, zyczymy takze, by ze strony naszych
muzulmanskich braci 1 siostr rosta $wiadomo$¢, iz niezbedng rzecza jest urzeczywistnienie
podstawowych wolnosci, nienaruszalnych praw osoby, réwnej godnosci kobiety 1 mezczyzny,
demokratycznych principiow sprawowania wiladzy w panstwie 1 zdrowe podejscie do laickiego
charakteru panstwa. Powinna rowniez zosta¢ osiggnigta zgodnos¢ pomiedzy spojrzeniem wiary a
uzasadniong autonomig stworzenia®.

67. W przypadku gdy katolicka kobieta prosi o zawarcie matzenstwa z muzulmaninem — z
zachowaniem tego, co zostalo okreslone w numerze 63 oraz przy uwzglednieniu miejscowych
pastoralnych zasad — majac tez na wzgledzie gorzkie doswiadczenia, musi by¢ przeprowadzone
szczegblnie dokladne i poglebione przygotowanie. Podczas jego trwania narzeczeni powinni by¢
gleboko uswiadomieni o wielkich kulturalnych i religijnych réznicach oraz przekona¢ si¢ co do
probleméw, z ktorymi beda musieli si¢ skonfrontowaé. Czy to beda ich wzajemne relacje, czy tez
relacje do rodzin, czy wreszcie do kraju pochodzenia muzulmanskiego partnera, do ktorego
ewentualnie powrdcg na stale po jednym z periodycznych zagranicznych pobytow.

W wypadu zapisania malzenstwa w konsulacie islamskiego kraju pochodzenia, strona
katolicka powinna wszelako zwaza¢, by nie wyzna¢ schachada (wyznanie muzutmanskiej wiary)
badz tez nie podpisywa¢ dokumentu, ktoéry go zawiera. Gdy mimo wszystko zostang zawarte
matzenstwa miedzy katolikami 1 muzulmanami, wymagaja one pdzniejszej kanonicznej dyspensy
oraz — przed 1 po zawarciu — wsparcia ze strony katolickiej wspolnoty. Jednym z najwazniejszych
zadan katolickich stowarzyszef, wolontariuszy 1 poradni powinna by¢ pomoc dla tychze rodzin w
wychowaniu dzieci oraz w danym wypadku wsparcie mniej chronionej strony muzulmanskiej
rodziny, a mianowicie kobiety, w przestrzeganiu i dochodzeniu jej praw.

68.  Co wreszcie dotyczy chrztu dzieci, jak wiadomo, przepisy obydwu religii stoja wzajemnie
do siebie w silnej sprzeczno$ci. Problem ten podczas przygotowania do matzenstwa powinien by¢
wyraznie przedstawiony. Katolicka strona za$ winna by¢ zobowigzana do tego, czego wymaga w tej
sprawie Kosciot.

Konwersja 1 prosba o chrzest ze strony dorostego muzulmanina wymagaja réwniez
szczegolnej uwagi, zarowno ze wzgledu na natur¢ muzulmanskiej religii, jak tez ze wzgledu na
konsekwencje, ktore z tego wynikaja.

Miedzyreligijny dialog

8 Deklaracja o stosunku Kosciota do religii niechrzeécijanskich Nostra aetate, 1-3, 5 oraz EEu 57.
8 Por. takze Sekretariat ds. niechrzescijan, L atteggiamento della Chiesa di fronte ai seguaci di altre religioni
(Stosunek Kosciota do cztonkow innych religii), 32: OR 11./12. giugno 1984, s. 4.
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69.  Wspolczesne spoleczenstwa, ktore takze na gruncie migracyjnego ruchu stajg si¢ coraz
bardziej heterogenne, wymagaja ze strony katolikdw prawdziwej gotowosci do interreligijnego
dialogu (por. PaG 68). W tym celu w partykularnych Kosciotach powinno si¢ zapewni¢ tak
czynnym w duszpasterstwie, jak 1 wszystkim wierzagcym gruntowng formacj¢ oraz informacje
odnoszaca si¢ do kwestii innych religii, tak by mogly zosta¢ wykorzenione przesady,
przezwycigzony religijny relatywizm, by unikna¢ nieuzasadnionych podejrzen i obaw, hamujacych
dialog 1 stawiajagcych mu bariery, jak tez wywolujacych brak zrozumienia 1 przemoc. KosScioly
lokalne powinny si¢ troszczy¢ o wprowadzenie tego rodzaju programoéw wychowania 1 ksztatcenia
do seminaridow duchownych, szkot oraz parafii.

Dialogu miedzy religiami nie nalezy rozumie¢ jako jedynie poszukiwanie wspolnych
punktéw, by moc budowaé wzajemny pokoj, lecz takze jako okazje, by wewnatrz religijnych
wspodlnot odkrywa¢ na nowo przekonanie co do wlasnych zapatrywan. Zwroci€ tu trzeba uwage na
modlitwe, post, podstawowe powolanie czlowieka, otwarcie na transcendencje, uwielbienie Boga
oraz solidarno$¢ miedzy narodami®.

W kazdym wypadku staje si¢ nieodzowne — w sposob explicite badz implicite — gloszenie
zbawienia w osobie Jezusa Chrystusa, ktory jest jedynym posrednikiem miedzy Bogiem a
czlowiekiem, urzeczywistniajgce si¢ poprzez misj¢ Kosciola. Ani przyjacielski dialog, ani
wzajemna wymiana badz budowanie braterstwa na bazie ,,ludzkich” wartosci, nie mogg zastapi¢ tu
zobowigzania Kos$ciota do ewangelizacji (por. RMi 10-11 oraz PaG 30).

CZESC TRZECIA

Wspolpracownicy duszpasterstwa w komunii Kosciola

W Kosciotach pochodzenia i Kosciolach przyjmujacych migrantéow

70.  Aby duszpasterska troska o migrantow stawala si¢ prawdziwym duszpasterstwem ,,w
komunii Kosciota” (rodzacym si¢ z eklezjologii komunii 1 kierujgcym ku duchowosci komunii) jest
nieodzowng rzeczg Scista wspolpraca pomigdzy Kosciotami pochodzenia a KoSciotami
przyjmujagcymi migrantow. Zaczyna si¢ ona najpierw od wzajemne] informacji dotyczace]
pastoralnych kwestii. Nie do pomyslenia jest, by nie prowadzilty one stalego dialogu oraz nie
porozumiewaty si¢ poprzez regularne i systematyczne spotkania, dotyczace problemow tysiecy
migrantow. W celu lepszej koordynacji wszystkich pastoralnych inicjatyw pozytecznych dla
migrantow, konferencje episkopatow powinny powierzy¢ rzeczone zadanie osobnej komisji oraz
zamianowac¢ narodowego dyrektora, ktory bedzie wspiera¢ odnosne diecezjalne komisje. Jesli okaze
si¢ niemozliwe utworzenie tejze komisji, powinno si¢ przynajmniej powierzy¢ koordynacje
duszpasterstwa migrantdéw jednemu z biskupéw — jako odpowiedzialnemu badz promotorowi.
Duchowa opieka nad tymi, ktorzy znajdujg si¢ z dala od ojczyzny jest szczegdlnym obowigzkiem
Kosciota, pastoralnym zadaniem powierzonym nie tylko wielkodusznosci pojedynczych osob —
kaptanow, zakonnikow lub §wieckich — ale calym lokalnym Kosciolom. Wiaczy¢ tu trzeba takze
materialne wsparcie (por. PaG 45).

71.  Konferencje biskupéw powinny takze zleci¢ zadanie fakultetom katolickich wyzszych
uczelni — stosownie do ich badawczych pdl — studidw nad rozmaitymi aspektami migracji w celu
wsparcia konkretnych duszpasterskich dziatan na rzecz migrantow. W tym celu mozna
zorganizowa¢ odpowiednie kursy teologicznej specjalizaciji.

Takze w seminariach duchownych nie powinno zabrakng¢ wyksztalcenia, ktore pozwolitoby
podja¢ zadanie opieki nad wspolczesnie szerzacym si¢ szeroko w $wiecie migracyjnym ruchem.
L2Uniwersytety 1 seminaria duchowne, adoptujac swe wiasne programy studiow 1 ich metody,

5 Por. Oredzie 2002: OR (wyd. polskie) 4/2002, 3.
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powinny umozliwi¢ swym studentom podstawowe zaznajomienie si¢ z rozmaitymi formami
migracji (stale, czasowe, mi¢dzynarodowe badz wewnatrz krajowe), przyczynami dla ktoérych
ludzie udajg si¢ w droge, konsekwencjami migracji, gléwnymi zadaniami duszpasterskimi na tym
polu, jak tez zapozna¢ z odno$nymi dokumentami papieskimi oraz dokumentami lokalnych
Kosciotow™®,

W kazdym przypadku jako cenne dla wyktadoéw materialy moga stuzy¢ pomocs ,,Quaderni
universitari Papieskiej Rady ds. Duszpasterstwa migrantéw 1 podrdéznych (dawniejszej Papieskiej
komisji), wraz z periodykiem On The Move, nadto dokumenty Kosciota dotyczace tematu
migracji”?.

Posynodalna adhortacja Pastores dabo vobis w wyrazny sposoéb przypomina, iz
duszpasterskie praktyki seminarzystdw powinny objaé takze zagadnienia nomadow i migrantow®,

72.  Takze doroczne obchody Swiatowego dnia (lub tygodnia) migrantow i uciekinieréw
powinny sta¢ si¢ dogodng okazja do wktadu w tym wzgledzie oraz zwrdcenia uwagi na
szczegbtowe kwestie wskazane przez Najwyzszego Pasterza w wydawanym z tej okazji Oredziu. W
zwiazku z tym Papieska rada proponuje, by rzeczony Swiatowy dzieri obchodzony byt w tym
samym terminie na catym $wiecie. Umozliwi to — w tym samym czasowym momencie — wspdlne
obchody przed Bozym obliczem dnia modlitwy, refleksji oraz sktadania ofiar na rzecz migrantow i
uciekinierow.

Ponadto réwnolegle z rzeczonym Swiatowym dniem, o ile to mozliwe w kosciele
katedralnym, mogtoby odbywac si¢ doroczne spotkanie biskupa/eparchy ze wszystkimi etnicznymi
grupami obecnymi na terenie diecezji/eparchii. Nalezaloby nada¢ temu spotkaniu donioste
znaczenie. W miejscach, gdzie owe spotkania juz odbywaja si¢, mogltyby one przyjaé nazwe
Swicta ludow”.

Krajowy koordynator kapelanéw/misjonarzy

73.  Wsrod duszpasterskich wspotpracownikow postugujacych migrantom szczegdlng role
odgrywa krajowy koordynator. Jego rolg jest bardziej wspomaganie kapelanow/misjonarzy w
kwestii odnalezienia si¢ w danym kraju, jak tez w sprawach jezykowych, niz pomoc samym
migrantom. Ponadto wyrazenie przychylnosci wobec kapelanow/misjonarzy ze strony
przyjmujacego Kosciota, bez ktorej reprezentanci migrantow nie beda wlasciwie postrzegani.
Koordynator krajowy zatem stuzy pomoca kapelanom/misjonarzom, ktérzy otrzymali od
konferencji biskupdéw kraju pochodzenia swiadectwo kwalifikacji — czyli reskrypt (por. DPCM 36,
2) — dla postugi w kraju, gdzie przebywa wielu migrantow.

74.  Krajowy koordynator petni wobec kapelandéw/misjonarzy zadanie braterskiego
towarzyszenia, moderacji, jak tez pielegnowania tgcznosci pomiedzy rozmaitymi gminami. Nie ma
on jednak zadnych bezposrednich kompetencji odno$nie migrantéw, ktorzy na podstawie miejsca
statego lub tymczasowego zamieszkania podlegaja jurysdykcji ordynariusza/hierarchy kosciota
lokalnego badz eparchii. Nie posiada on takze zadnej jurysdykcji wobec kapelanow/misjonarzy,
ktorzy stosownie do sprawowanych urzedow, podlegaja ordynariuszowi miejsca, a od ktorego to
otrzymali odpowiednie uprawnienia. Krajowy koordynator zatem powinien $cisle wspotdziatac z
narodowym badz diecezjalnym dyrektorem duszpasterstwa migrantow.

Kapelan/misjonarz migrantow

5 Kongregacja Wychowania Katolickiego, Pismo okolne do biskupéw diecezjalnych i rektoréw ich seminariow

duchownych dotyczace duszpasterskich zadan przysztych kaptanow w kontekscie ludzkiej mobilnosci 11 fenomeno
della mobilita (1986), Appendix 3: EV 10 (1986-87) 14.

7 Tamze, 4.

88 Jan Pawel 11, Pastores dabo vobis, 58: AAS LXXXIV (1992) 760.
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75. W nawigzaniu do dotychczasowych dokumentéw® dotyczacych omawianej kwestii, chcemy
podkresli¢ koniecznos¢ szczegdlnego przygotowania do specyficznego duszpasterstwa migrantow
(por. PaG 72), ktore posiada prawdziwy misyjny wymiar oraz przede wszystkim duchowy cel.
Rzeczone przygotowanie ma miejsce takze we wspolnocie z ordynariuszem/hierarchg kraju
pochodzenia oraz podlega jego odpowiedzialnos$ci.

76. W zwiazku z tym, nalezy przypomnie¢, iz ,,Odnotowywane r6znorakie mozliwosci 1 ciagly
rozwoj ludzkiej mobilnosci wymagaja dla odpowiedniego pastoralnego ukierunkowania,
dopehiajacego przygotowania, ktorego zadaniem jest §ledzenie rzeczonego zjawiska 1 jego
rzeczowe] oceny. Chodzi tu o pastoralne centra dla grup narodowosciowych, ale przede wszystkim
o centra studidw, ktore zbierajg konieczne materiaty dla opracowywania odpowiednich
pastoralnych linii” (CMU 40). Owe poszukiwania mogtyby takze stuzy¢ ukierunkowaniu studiow w
seminariach duchownych badz w instytutach ksztalceniowych i centrach pastoralnych, jak tez
zosta¢ bezposrednio wykorzystane w procesie przygotowania wspotpracownikow duszpasterstwa
migrantow.

77.  By¢ kapelanem/misjonarzem migrantow eiusdem sermonis (tego samego jezyka) nie
oznacza bycia wigzniem wiary wyrazanej 1 przezywanej wedlug jednego, ekskluzywnego stylu
zwigzanego z dang narodowg nacja. Z jednej strony trzeba podkresli¢ potrzebe specyficznego
duszpasterstwa, opartego na koniecznosci przekazywania chrzescijanskiego przestania w formach
korespondujacych z kulturowa mentalnos$cig, formacjg i uprawnionymi potrzebami tych, do ktérych
jest ono kierowane. Tak z drugiej strony, wazne jest akcentowanie, iz owo specjalne
duszpasterstwo, dla dobra migrantow domaga si¢ otwarcia na nowy §wiat oraz wysitkow w celu ich
wlaczenia w pelne uczestnictwo w zyciu diecezji ich przyjmujace;.

Kapelan/misjonarz powinien by¢ w tej drodze pomostem tgczacym grupy migrantow z
przyjmujacymi ich koscielnymi wspdlnotami. Wspomaga ich w formowaniu Kosciola, w
nawigzywaniu facznos$ci przede wszystkim z miejscowym biskupem diecezjalnym oraz
wspotbra¢mi kaptanskiej postugi, a w szczegolnosci z parafiami, na ktorych spoczywa to samo
zadanie (por. DPMC 30, 3). Stad jest rzecza konieczng, by poznat on i powazat kulturg miejsca, w
ktorym zostat powolany do pelienia swej stuzby. By opanowat jezyk, by byt zdolny do dialogu w
spotecznosci, w ktorej przyszto mu zy¢, by nauczyt si¢ powazac 1 szanowac kraj goszczacy, oraz
doszedt do tego, iz kraj ten miluje oraz staje w jego obronie. Kapelan/misjonarz migrantoéw, nawet
wowczas, gdy jego postuga opiera si¢ o etniczne i jezykowe przestanki, powinien by¢ gleboko
przekonany, 1z duszpasterstwo migrantow zmierza do urzeczywistnienia Kosciota, w ktorego istote
gleboko wpisany jest ekumenizm 1 misyjnos¢ (por. RMi 10-11; DPMC 30, 2).

78. Stad odpowiedzialni za duszpasterstwo migrantow powinni w pewnym stopniu stawac si¢
ekspertami w dziedzinie komunikacji mi¢edzy kulturami. Cecha ta dotyczy takze wszystkich
odpowiedzialnych za miejscowe duszpasterstwo, poniewaz ci, ktoérzy przybywaja z innych krajow
nie zawsze s3 w stanie wykonac tego rodzaju zadanie.

Zatem najwazniejszymi zadaniami wspotpracownikdéw duszpasterstwa migrantow sg:

— strzezenie etnicznej, kulturowej, jezykowej 1 obrzadkowej tozsamosci, poniewaz
duszpasterskie oddziatywania sg trudne do przyjecia przez migrantéw, jesli nie respektuja i nie
doceniajg ich kulturowego dziedzictwa; owo dziedzictwo musi naturalnie wchodzi¢ w miejscowy
Kosciot 1 miejscowq kulture w dialogiczny sposob, by moc odpowiedzie¢ na nowe potrzeby;

— wprowadzanie na droge prawdziwej integracji, ktora ustrzeze przed kulturowym gettem a
zarazem broni przed falszywa i1 naiwng asymilacjg migrantow w miejscowg kulturg;

% Odnosnie okreslenia ,;misjonarz” badz ,.kapelan” por. DPMC 35. Nowy Kodeks uzywa tylko okre$lenia capellanus
(por. kan. 564-572). Co do szczegblnego celu rzeczonej misyjnej aktywnosci por. DM 6; co do koniecznosci poruczenia
ze strony Kosciota por. DPMC 36; co do adresatdéw, to znaczy migrantow, por. DPMC 15 oraz wspomniane pismo
okolne Chiesa e mobilita umana, 2.
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— wcielanie misyjnego 1 ewangelizacyjnego ducha, gdy chodzi o wczuwanie si¢ w potozenie
1 pragnienia migrantdw, z umiejetnoscig rozwijania wzajemnego wspotzycia oraz osobistych
kontaktow w atmosferze jednoznacznego swiadectwa zycia.

Kaplani diecezjalni/eparchalni jako kapelani/misjonarze

79.  Kapelani/misjonarze moga by¢ kaptanami diecezjalnymi/eparchalnymi lub zakonnikami. Ci
pierwsi zwykle pozostaja inkardynowani do swojej wlasnej diecezji/eparchii 1 wyjezdzaja poza
wlasny kraj, by poswiecac si¢ na okreslony czas duszpasterstwu migrantow. Jednakze wszyscy,
zardwno diecezjalni/eparchalni, jak 1 zakonni kaptani, majg udziat w tej samej misji, zgodnie ze
swymi pierwotnymi powotaniami — réznorodnymi a zarazem komplementarnymi.

Diecezjalni/eparchalni kaptani powinni zosta¢ tak zintegrowani w diecezji/eparchii, w ktorej
sprawuja duszpasterska postuge, cho¢ nie sg do niej inkardynowani, by faktycznie stawali si¢
pelmoprawnymi cztonkami tamtejszego prezbiterium”. Dotyczy to w rOwnej mierze kaptanow
zakonnych. Nigdy nie bedzie za mato podkreslania koniecznos$ci, by kapelani/misjonarze
pozostawali w zigczeni w braterskiej jednosci zarowno z ordynariuszem/hierarchg miejsca, jak 1
klerem diecezji/eparchii ich przyjmujacej, a przede wszystkim z parafialnym duchowiefistwem.
Temu celowi stuzy¢ powinien ich udzial w kaptanskich zjazdach, diecezjalnych kongregacjach,
czgste uczestnictwo w spotkaniach formacyjnych poruszajacych kwestie spoteczne, moralne,
liturgiczne 1 pastoralne. Stanowi to warunek sine qua non sprawowania rzetelnego duszpasterstwa
w wielostronnej wspotpracy, solidarnos$ci 1 wzajemnej odpowiedzialnosci (Por. DPMC 42). Owa
jedno$¢ powinna réwniez przenosic si¢ na inne sfery zycia — stawac si¢ zywotna w relacjach
miedzy migrantami a miejscowg ludnoscig. Solidarno$¢ w zamiarach 1 dzialaniu dostarczy
doskonatego przyktadu wzajemnego dostosowania si¢ 1 wspotpracy, a jej efektem bedzie wzajemne
poznanie 1 szacunek dla kulturowego dziedzictwa.

Wklad zakonnikow i zakonnic

80. W duszpasterstwie migrantdOw wazng role pelnig kaplani, bracia i siostry zakonne. Kos$ciot
liczyt 1 stale liczy na ich wkiad w tej dziedzinie. Katolicka wspdlnota rozpoznaje w tym wzgledzie
powolanie do zakonnego zycia jako szczegdlny dar Ducha Swigtego, ktorym zostat obdarowany
Kosciot. Daru tego strzeze, interpretuje go i pozwala mu wzrasta¢ w tym celu, by dynamizowaé swa
wtasng misje”'. Ten sam Duch Swiety na przestrzeni historii zainspirowal powstanie instytutow,
ktorych specyficznym celem istnienia jest apostolat wsrod emigrantow ',

W zwigzku z rzeczong kwestig uwazamy za swoj obowigzek zwrdcenie uwagi na apostolat
zakonnic (kobiet konsekrowanych), ktore czgsto zaangazowane s3 w duszpasterska opieke nad
migrantami z ich charyzmatem i specyficznymi dzietami posiadajagcymi wielkg pastoralng
doniostos¢. Uwazamy te kwestie wspolczesnie za wazng. Pragniemy przywota¢ w tym miejscu
stowa posynodalnej adhortacji o zyciu konsekrowanym: ,,Przyszto$¢ nowej ewangelizacji, podobnie
zresztg jak wszystkich innych form dzialalnosci misyjnej, jest nie do pomyslenia bez udziatu kobiet,
zwlaszcza kobiet konsekrowanych”. Czytamy w niej dalej: ,,Nalezy zatem pilnie podja¢ pewne
konkretne kroki, poczynajac od otwarcia kobietom mozliwosci uczestnictwa w roznych formach
dziatalnos$ci 1 na wszystkich jej szczeblach, takze w podejmowaniu decyzji, zwlaszcza w sprawach,
ktore ich dotyczg™™.

81.  Obok wyzej wspomnianych, istniejg takze inne instytuty, ktore cho¢ nie zamierzajg
wskazanych celow, to jednak sg zaproszone do wspolpracy w stuzbie migrantom. Bowiem ,,jest

™ Por. DPMC 37 oraz 42-43.

" Kongregacja ds. Instytutow Zycia Konsekrowanego i Stowarzyszen Zycia Apostolskiego oraz Kongregacija ds.
Biskupow, Wskazania odnosnie wspotpracy biskupow i zakonow w Kosciele Mutuae relationes, 11 1 12: AAS LXX
(1978) 480-481.

2 Por. Nota 13.

3 Jan Pawel 11, posynodalna adhortacja apostolska Vita consecrata, 57-58: AAS LXXXVIII (1996) 430, por. EEu 42-
43,
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rzeczg stosowng i1 godna pochwaty, gdy poswigca si¢ one duchowej trosce o tychze wiernych, w ten
sposob, ze ku nim skierujg swoje dziela, ktore najlepiej odpowiadajg ich szczegdlnej naturze i
celom” (DPMC 53, 2). Chodzi tu o konkretne wykonanie zadan, ktore nakreslit Sobor Watykanski
IT w stowach: ,,Instytuty zakonne, ktore nie s3 oddane wylacznie zyciu kontemplacyjnemu, ze
wzgledu na pilne potrzeby duchowe oraz brak duchowienstwa diecezjalnego, moga by¢ wezwane
przez biskupow do pomocy w réznorakich postugach duszpasterskich, z zachowaniem jednak
wlasciwego charakteru kazdego instytutu. PrzeloZeni, w miar¢ mozliwosci, winni t¢ pomoc
okazywac¢ rowniez przez przejmowanie, cho¢by czasowe, parafii” (DB 35).

82. W zwiazku z tym, iz instytuty zakonne sg zaproszone, by w swej duszpasterskiej postudze
mie¢ na wzgledzie fenomen ludzkiej mobilnosci, powinny z hojnoscig wzia¢ pod uwage
przeznaczenie pewnej ilosci zakonnikdw 1 zakonnic do dyspozycji w dzietach na rzecz migrantow.
W istocie wiele instytutow jest w stanie wnies¢ godny uwagi wkiad w rzeczone dzieto, gdyz
dysponuja one osobami o roznorodnym przygotowaniu i z réznych krajow. Stad stosunkowo fatwo
moga przenies¢ si¢ do innego kraju, gdzie beda peic¢ swoja postuge.

Zadanie, ktore przypisuje zakonom adhortacja apostolska Evangelii nuntiandi mozna
odnie$¢ do sprawy migracji. Czytamy w niej, iz osoby zakonne: ,,poprzez swdj sposob zycia sg
znakiem calkowitego oddania si¢ na stuzbe Bogu, Kosciotowi, braciom 1 siostrom. Z tego powodu
majg one szczegolne znaczenie, gdy chodzi o to $wiadczenie... ktore stanowi jeden z pierwszych
elementow ewangelizacji. To milczace $wiadczenie o ubdstwie 1 oderwaniu od rzeczy tego $wiata,
0 czystosci 1 niewinnosci zycia, o woli przystajacej na postuszenstwo, stanowi wyzwanie wobec
$wiata, a nawet wobec samego KosSciofa, a ponadto moze sta¢ si¢ pewng otwartg forma
przepowiadania, ktéra zdolna jest poruszy¢ takze niechrzescijan, ludzi dobrej woli,
przywigzujacych wage do wartosci duchowych” (EN 69).

83.  Wspolna instrukcja Kongregacji ds. zycia zakonnego 1 instytutow swieckich, Papieskie;j
komisji ds. migrantow i turystow oraz generalnych przelozonych zgromadzen zakonnych, z 25
marca 1987 roku, odnos$nie pastoralnych zadan wobec migrantdw i uciekinieréw, dobitnie
podkreslita rzeczony wymog duszpasterskiej uwagi. Wezwanie 0sob zakonnych do wnoszenia
szczegolnego wkiadu na rzecz migrantow 1 uciekinierow znajduje swe mocne ugruntowanie w
swoistej relacji, jaka zachodzi pomiedzy glgbokimi oczekiwaniami 0s6b wykorzenionych z
wlasnego kraju a zyciem zakonnym. Jest to czgsto niewymowne oczekiwanie ubogich,
upokorzonych przez brak trwatych perspektyw zycia, oséb odrzuconych na margines,
niejednokrotnie pozbawionych mozliwosci realizacji pragnienia braterstwa i wspdlnoty.
Zaofiarowanie solidarno$ci z nimi przez osoby, ktore w dobrowolny sposob przyjmuja zycie w
ubdstwie, czystosci 1 postuszenstwie jest nie tylko pomocg w trudnej sytuacji. Jest ono takze
swiadectwem wartosci, ktore owa smutng sytuacje moga roz§wietli¢ §wiattem nadziei (por. n. 8).
Ujawnia si¢ tu palace zaproszenie do wszystkich instytutow zycia konsekrowanego 1 wspolnot zycia
apostolskiego, by granice szeroko zakrojonego wlasnego wktadu na rzeczonym polu przeksztatcaé
w prawdziwie misyjny wymiar. Zwrdcity na t¢ kwesti¢ wymienione wyzej Kongregacje, okreslajac
ja specyficznym misyjnym celem™.

84.  Istotnie wiele instytutow zakonnych jest dzi§ coraz bardziej przekonanych, iz problem
migracji mniej lub bardziej bezposrednio stanowi wyzwanie wobec ich wiasnego charyzmatu.
Jednakze, by owa gotowo$¢ ducha i zachg¢ta urzedu nauczycielskiego zamienity si¢ w konkretny
wkiad, pragniemy polozy¢ na serce wszystkim generalnym przetozonym, iz osobom
zaangazowanym w duszpasterstwie migrantow 1 uchodzcow trzeba zaofiarowac szerokie wsparcie.
Wyrazi si¢ ono w tym, iz bedg one mogly liczy¢ na solidarnos$¢ 1 wspotprace catej zakonnej
wspolnoty. Ponadto poprzez oddanie pewnej liczby osdb zakonnych do pracy na rzeczonym polu.
Moze nawet, kierujac si¢ tym samym przekonaniem, przekazanie do dyspozycji w tym dziele — w

™ Por. Kongregacja ds. zakonéw i zycia konsekrowanego oraz Papieska komisja ds. migrantow i turystow, Lettera
congiunta, A tutti i religiosi e le religiose del mondo: Peopel on the Move 48(1987) 163-166.
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sposoOb staty badz na okres§lony czas — przestrzeni, ktérg dysponuje instytut w swych wiasnych
budynkach, a ktéra w danym momencie nie jest wykorzystana.

W swych okélnych pismach do wspotsiostr 1 wspotbraci, jak tez podczas gremialnych
zebran, przelozeni generalni powinni od czasu do czasu wskazywac na palagcy problem migrantow i
uciekinierow, kierujac uwage na odnosne koscielne dokumenty oraz glos papiezy w tej sprawie.
Rownoczesnie mogliby zadbac o to, by rzeczony temat znalazt swe miejsce podczas generalnych i
prowincjalnych kapitut, jak tez podczas kursow ksztalceniowych. Takze przyszli kaptani powinni
przynajmniej wzig¢ od uwage takg mozliwos$¢ 1 przygotowywac si¢ do tego, by swoja postuge,
cho¢by tylko czeSciowo, realizowaé¢ wérdéd migrantow”.

85.  Co si¢ tyczy konkretnie zycia osob zakonnych, ktore poswiecaja si¢ postudze migrantom,
jest rzeczg celowa zwrdcenie szczegdlnej uwagi na konieczno$¢ zachowania podstawowej zasady,
jaka jest strzezenie 1 cenienie swego wlasnego zakonnego zycia z jego specyficznymi inspiracjami i
odrebnymi formami realizacji. Jest ono samo z siebie obrazem doskonatej mitosci, charyzmatem
ktory shuzy dobru catej koscielnej wspolnoty. Duszpasterstwo migrantow bezsprzecznie potrzebuje
oparcia w zakonnych wspolnotach. Ale jest takze wazng rzecza, by z drugiej strony te ostatnie byty
zdolne zy¢ 1 pracowa¢ wedtug zasad okreslonych przez ich wlasne konstytucje. Ta zasada zostata
jasno wytozona w dokumencie Mutuae relationes: ,,W naszych czasach rozwoju kultury 1 odnowy
Kosciota, jest rzecza niecodzowng zachowanie w zdecydowany sposéob tozsamosci kazdego z
instytutow, tak by ustrzec si¢ niebezpieczenstwa nieokreslonej sytuacji, w ktorej osoby zakonne
wlaczone beda w zycie Kosciota w sposob niejasno zdefiniowany 1 dwuznaczny, bez wyraznego
odniesienia do tego, co odpowiada naturze ich wlasnego zakonnego zgromadzenia”(MR 11):

Swieccy katolicy, stowarzyszenia $wieckich, ko$cielne ruchy odnowy w stuzbie migrantom

86. W Kosciele 1 spofeczenstwie obecni sg $wieccy katolicy, ich stowarzyszenia i ruchy
duchowej odnowy z bogactwem swych charyzmatdéw oraz postug. Rowniez oni powotani sg do
dawania chrze$cijanskiego $wiadectwa i pracy wsrdéd migrantow’®. Myslimy tu w szczegdInosci o
duszpasterskich wspdtpracownikach, o katechistach, o animatorach grup mtodziezowych i 0séb
dorostych, grup dla §wiata pracy i petnigcych zadania na polu socjalnym badz charytatywnym (por.
PaG 51).

W Kosciele, ktory doktada staran, by jak najdoskonalej spetnia¢ misyjna postuge,
pobudzanym przez Ducha Swictego, trzeba daé miejsce dla rozwoju wszystkich darow. W tej
dziedzinie §wieccy katolicy odnajduja przestrzenie, w ktérych cieszg si¢ uprawniong autonomig.
Ale podejmuja oni takze typowe zadania wchodzace w sktad koscielnej diakonii, jak odwiedziny
chorych, pomoc osobom w podesztym wieku, prowadzenie grup mlodziezowych, animowanie
kregoéw rodzin, wspotprace w katechezie oraz w kursach permanentnej formacji powotan, w
szkotach 1 w zadaniach administracyjnych, a takze liturgicznej postudze, w centrach poradnictwa,
kierujac wspdlnotami modlitewnymi oraz krggami biblijnymi.

87.  Inne 1 jeszcze bardziej specyficzne zadania, w ktérych wypetnianiu uczestniczg Swieccy to
przestrzen dzialalno$ci zwigzkowej 1 §wiat pracy, konsultacja 1 wspdtdziatanie w wypracowywaniu
praw, ktore utatwig tgczenie rodzin migrantoéw oraz wspiera¢ beda ich réwnos¢ wobec prawa 1
rowne szanse. Dotyczy to dostepu do istotnych zyciowych dobr, do pracy 1 placy za nig, do
mieszkania 1 szkoty, jak tez udzialu migrantow w zyciu spotecznym i obywatelskim (wybory,
stowarzyszenia, aktywnosci wolnoczasowe itp.).

Na obszarze koscielnego zycia trzeba zweryfikowa¢ mozliwos$¢ ustanowienia postugi
przyjmowania (nie zwigzanej ze §wigceniami), odnoszacej si¢ do migrantow i uchodzcow, w celu

 Por. Kongregacja ds. zakonow i zycia konsekrowanego oraz Papieska komisja ds. migrantow i turystow, wspolna
instrukcja Invito all impegno pastorale per i migranti e rifugiati, 11: SCRIS Informationes, 15 (1989) 183-184, por. DM
20 oraz DPMC 52, 53, 54.

" Por. Oredzie 1988, 3b: OR settembre 1987, p. 5; oraz cyt. Instrukcja Ecclesiae de mysterio, 4 oraz EEu 41.
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ich stopniowego wlaczania w cywilng 1 koscielng wspolnote, badz tez w razie potrzeby pomocy w
powrocie do rodzinnego kraju. W nawigzaniu do powyzszego, szczegolng uwage nalezy poswiecic
studentom obcokrajowcom.

88. W zwiazku z tym, konieczna staje si¢ systematyczna formacja §wieckich (por. PaG 51),
ktorag nalezy pojmowac nie jako przekazywanie samych tylko idei 1 koncepcji, lecz przede
wszystkim jako pomoc — naturalnie takze w intelektualnym sensie — by stawali si¢ oni
prawdziwymi $wiadkami chrzes$cijanskiego zycia. Takze etniczno-jgzykowe wspolnoty sa wezwane
do tego, by byly miejscami formacji, zanim stang si¢ centrami organizacji. W tej szerokiej
perspektywie widzenia winny one stwarzac przestrzen dla systematycznego i1 permanentnego
wychowania.

Chrzescijanskie swiadectwo §wieckich w rozwoju Krolestwa Bozego pelni poczesng role
wsrdd rozwigzywania takich istotnych kwestii, jak relacja Kosciota do $wiata, wiary do zycia oraz
mitosci do sprawiedliwosci.

CZESC CZWARTA

Struktury duszpasterstwa o misyjnym charakterze
Jednos¢ w wielosSci: ustawienie problematyki

89. Istnieje wiele przyczyn, ktore przemawiajg za $cislejsza integracja specjalnego
duszpasterstwa migrantow w duszpasterstwo lokalnych Kosciotéw (por. DPMC 42), za ktore
pierwszym odpowiedzialnym jest biskup/eparcha diecezjalny. Integracja jednak musi w petni
respektowac¢ odmienno$¢ migrantdow, ich duchowe 1 kulturowe korzenie, przezwyci¢zajac granice
uniformizacji (por. PaG 65 1 72) oraz rozrozniajac mi¢dzy terytorialnym charakterem
duszpasterstwa, a tym, ktore bazuje na etnicznej, jezykowej, kulturalnej 1 obrzedowe;j
przynaleznosci.

W zwigzku z powyzszym Kos$cioly lokalne s3 wezwane do integrowania w sobie 0sob 1 grup
z tym, co sklada si¢ na ich konkretng rzeczywistos$¢, wiaczajac wartosci kazdej z nich do komunii
jednego katolickiego Kosciota, do ktorego tworzenia wszyscy jednakowo sa powotani. ,,W ten
sposob urzeczywistnia si¢ w lokalnym Kosciele jednos¢ w wielos$ci, to znaczy owa jednos$¢, ktora
polega nie na ujednoliceniu, lecz na zgodnosci, wlaczajacej wszystkie uprawnione réznorodnosci
we wspdlne dazenie do zjednoczenia” (CMU 19).

Ta drogg Kosciot lokalny, w duchu Pigédziesigtnicy, przyczyni si¢ do ugruntowania nowego
spoteczenstwa, w ktorym rozmaite jezyki 1 kultury, jak po budowie Wiezy Babel, nie beda wiece;j
tworzyly granic nie do przezwyciezenia. Natomiast, na ile jest to mozliwe w owej roznorodnosci,
beda nowymi sposobami urzeczywistnialy komunikacje 1 jednos¢ (por. PaG 65).

W tym sensie duszpasterstwo migrantow stanie si¢ prawdziwg koscielng postuga wobec
wierzacych w kraju ich przyjmujacym, a ktorego jezyk 1 kultura sg r6zne od ich macierzyste;.
Jednoczesnie zapewni ono specyficzny wktad wspdlnot obcokrajowcow w budowanie Kosciota,
ktory jest znakiem 1 narzedziem jednosci nowej ludzkosci. Jest to jednak wizja, ktoéra musi by¢
poglebiona i1 dostosowana, by ustrzec si¢ mozliwych napie¢ pomigdzy miejscowymi paratfiami a
duszpasterskimi osrodkami dla imigrantoéw oraz pomigdzy miejscowymi duszpasterzami a
kapelanami/misjonarzami migrantow. W zwiazku z tym trzeba wzia¢ pod uwage klasyczne
rozroznienie pomi¢dzy pierwszym, drugim i trzecim pokoleniem migrantow, z ktérych kazde ma
swoje charakterystyczne cechy oraz odrebne problemy.

90. Istniejg dwie gtdéwne plaszczyzny, na ktorych ujawnia sie¢ wspdtczesnie problem koscielnej
integracji: prawno-strukturalna oraz teologiczno-pastoralna.
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Swiatowy charakter, jaki przybrat wspoiczesnie fenomen ludzkiej mobilnosci, w dalszej
perspektywie niesie ze sobg przezwyci¢zenie mono-etnicznego modelu duszpasterstwa, ktory do
dzi$ jest powszechny tak w duszpasterskich/misyjnych placéwkach dla obcokrajowcow, jak 1 w
parafiach terytorialnych krajow przyjmujacych migrantow. Rodzi si¢ model bazujacy na dialogu i
trwale] wzajemnej wspolpracy.

Co w zwigzku z tym dotyczy duszpasterskich/misyjnych placowek dla os6b odmiennych
jezykow 1 kultur, stoimy na nast¢pujgcym stanowisku: klasyczna formuta missio cum cura
animarum w przeszto$ci zwigzana byla w gruncie rzeczy z wyobrazeniem przejSciowej badz
dopiero co rozpoczynajacej si¢ imigracji. Dzi§ nie mozna juz utrzymywac tego rodzaju
duszpasterskiej formuly we wspdlnotach dla migrantéw, ktore znajduja si¢ w réznych stadiach
integracji w krajach ich przyjmujacych. Jest natomiast konieczne myslenie o nowych strukturach,
ktore z jednej strony muszg by¢ bardziej ,.trwale”, a w zwigzku z tym bardziej zgodne z prawnymi
formami lokalnych Kos$ciotow, z drugiej zas, tatwiej przystosowujace si¢ oraz otwarte na ruchliwg 1
czasowo ograniczong imigracj¢. Nie chodzi tu w zadnym wypadku o kwesti¢ incydentalng. Jest to
wyzwanie na przysztosc.

Duszpasterskie struktury

91.  Trzeba stale podkreslac, iz to wlasnie sami migranci winni by¢ protagonistami
duszpasterstwa. Muszg oni rozbudza¢ inicjatywy, ktore beda si¢ przystosowywac tak do sytuacji
duszpasterstwa etniczno-jezykowego, jak 1 do duszpasterstwa ogdlnego (por. PaG 72).

Odnosnie tego pierwszego, chcemy zwrdci¢ uwage na szczegdlng dynamike 1 duszpasterskie
struktury. Rozpocznijmy od kwestii missio cum cura animarum, klasycznej formuty dla
chrzescijanskiej gminy, ktora znajduje si¢ dopiero w fazie tworzenia, odnoszong do grup
etnicznych/narodowych lub okreslonego obrzadku, a ktore jeszcze nie sg ustabilizowane. Takze 1 w
tych duszpasterskich/misyjnych placowkach winien by¢ potozony mocniejszy akcent na
interetniczne 1 interkulturalne relacje.

Natomiast personalna parafia dla etniczno-jezykowej bgdz dla zwigzanej z okreslonym
obrzgdkiem grupy powinna by¢ przewidziana w wypadku, gdy wspdlnota imigrantow ma wcigz
nowych przybyszow, a proces ten rokuje rozwo6j na przysztos$¢ oraz gdy owa wspdlnota jest
liczebnie znaczaca. Tego rodzaju parafia ofiaruje charakterystyczne koscielne poshugi
(przepowiadanie Stowa, katechezg, liturgi¢, diakoni¢). Skierowana jest ona do wierzacych, ktorzy
sg imigrantami na krotki czas, do sezonowych robotnikow, badz tych ktorzy przybywaja per
turnum, jak tez do oséb, ktore z r6znych powoddéw majg trudnosci z zakorzenieniem w istniejace
terytorialne struktury Kosciota.

Trzeba przewidzie¢ takze przypadek tworzenia lokalnej parafii z misjq etniczno-jezykowg
lub misjq dla okreslonego obrzqdku, zrbwnanej z parafig terytorialng, w ktorej pojedynczy badz
liczniejsi duszpasterscy wspolpracownicy obejmujg troskg pojedyncze lub roznorakie grupy
obcokrajowcow. W tym przypadku kapelan przynalezy do zespotu parafialnego.

Mozliwe jest takze zaistnienie etniczno-jezykowej duszpasterskiej jednostki w skali
okregowej, rozumianej jako duszpasterska postuga dla tych imigrantow, ktorzy relatywnie dobrze
zintegrowali si¢ w miejscowym spoleczenstwie. Jednakze okazuje si¢ wazne, by zachowac¢ dla nich
pewne duszpasterskie elementy bazujace na ich wlasnym jezyku, nawigzujace do ich narodowosci
badz partykularnego obrzadku. Rzeczone duszpasterstwo powinno zagwarantowac istotne koscielne
postugi przy uwzglednieniu elementéw zwigzanych z okreslong kulturg 1 formami poboznosci.
Rownoczesnie dba¢ o wzajemne otwarcie 1 interakcje miedzy terytorialnymi wspdlnotami oraz
roznorakimi etnicznymi grupami.

92.  Gdy kanoniczne ustanowienie opisanych przed chwilg trwatych duszpasterskich struktur
okaze si¢ zbyt trudne lub niekorzystne, w kazdym wypadku pozostaje zobowigzanie troski o
katolickich migrantow z wykorzystaniem wszelkich duszpasterskich pomocy, ktore w §wietle ich
szczegblnej sytuacji okazg si¢ najskuteczniejsze, nawet bez specyficznych kanonicznych rozwigzan.
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Oznacza to uznanie 1 zastosowanie nieformalnych badz spontanicznych duszpasterskich aktywnosci
w kos$cielnych okregach, niezaleznie od tego, jak wielu osobom przyniesie to korzys¢, byle tylko
unikng¢ niebezpieczenstwa dzialalnos$ci nie pozostajgcej w jednosci 1 nieodpowiednich
duszpasterskich wspdlpracownikow badz nawet otwarcia przestrzeni dla dziatalnosci sekt.

Duszpasterstwo ogoélne i specjalne

93.  Duszpasterstwo ogdlne oznacza tu przede wszystkim tworzenie wspdlnoty, ktora ceni
przynaleznos$¢ do roznych kultur 1 narodow, jako odpowiedz na plan Ojca, rozbudowujacego swoje
Krélestwo Pokoju — przez Chrystusa, z Chrystusem i w Chrystusie — w mocy Ducha Swietego, w
miejscu gdzie krzyzuje si¢ Jego mito$¢ z ziemska, zawilg, czesto jawnie sprzeciwiajacg si¢ Mu
historig ludzkosci (por. NMI 43).

W tym znaczeniu trzeba zwrdci¢ uwage na:

— inter-kulturalne, inter-etniczne i inter-obrzqdkowe parafie, w ktorych rGwnoczesnie
rozwija si¢ postuga duszpasterska wobec miejscowej ludnosci, jak 1 przybyszow, mieszkajacych na
tym samym terytorium. Tradycyjne terytorialne parafie powinny sta¢ si¢ uprzywilejowanym 1
trwalym miejscem inter-etnicznych 1 inter-kulturalnych przezy¢, przy zachowaniu autonomii
poszczegbdlnych grup,

lub

— lokalne parafie prowadzqgce postuge wobec migrantow jednej lub wielu narodowosci /
jednego bgdz wielu obrzgdkow. Sa to parafie terytorialne, utworzone dla miejscowej ludnosci,
ktorych parafialny kosciot badz parafialne centrum stanowig osrodek spotkan i rozwoju
wspolnotowego zycia dla jednej lub wielu grup migrantow.

94. W koncu mozna rozwazy¢ pewne Srodowiska, struktury badz szczegdlne duszpasterskie
sektory, ktore poswigcac si¢ bedg animacji 1 formacji $wiata migrantdéw w roznych zakresach.
Myslimy tu o:

— Centrach duszpasterstwa mlodziezy oraz centrach formacji powotan, podejmujacych w
tych ramach odno$ne inicjatywy.

— Centrach stafej formacji §wieckich oraz duszpasterskich wspotpracownikow o
multikulturalnych perspektywach.

— Centrach studiow 1 pastoralnej refleks;ji, ktorych zadaniem bedzie $sledzenie rozwoju
zjawiska migracji 1 formutowanie odnos$nych duszpasterskich wnioskéw oraz propozyc;ji.

Duszpasterskie okregi

95.  Duszpasterskie okregi’’, ktore powstajg od pewnego czasu w niektorych diecezjach, mogg w
przysztosci stanowi¢ duszpasterska platforme takze dla apostolatu wsrod imigrantéw. Ukazujg one,
1z powoli nastepujg zmiany w modelu terytorialnej parafii. Rozrastaja si¢ duszpasterskie zadania na
ponadparafialnym odcinku. Powstaja nowe, zasadne koscielne postugi. Wreszcie, sprawg nie do
przeoczenia, jest coraz wyrazniejszy geograficzny rozrost migracyjnej ,,diaspory’.

Dziatalno$¢ duszpasterskich okregdéw przyniesie oczekiwane skutki, gdy bedg one aktywne
w ramach zintegrowanego, organicznie rozumianego duszpasterstwa ogolnego. W tym sensie takze
placowki duszpasterskie/misyjne etniczno-jezykowe badz nalezace do jednego z obrzadkow moga
cieszyC¢ si¢ podobng, peing akceptacja. Realizacja wymagan komunii oraz wspolna
odpowiedzialno$¢ powinny objawiac si¢ nie tylko w relacjach migdzy osobami 1 grupami, lecz
takze w stosunkach pomigdzy lokalnymi parafiami terytorialnymi a wspolnotami etniczno-
jezykowymi badz nalezacymi do r6znych obrzadkow.

7 Ogolnie biorgc, tworzone sg one z wielu parafii, a od biskupa otrzymuja zadanie, by razem rozbudowywaé¢ w
skuteczny sposdb ,,wspdlnote o charakterze misyjnym”. Tego rodzaju wspoélnota dziata na okreslonym terytorium w
zgodnosci z diecezjalnym planem duszpasterskim. Jest to jedna z form wspoétpracy i ponadparafialnej koordynacji
duszpasterstwa (migdzy dwoma lub wigcej parafiami graniczacymi ze sobg).
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ZAKONCZENIE
Uniwersalnos¢ misji
Semina Verbi

96.  Wspodiczesne migracje stanowig niespotykany dotad w historii ruch ludéw. Obserwujemy
mezczyzn 1 kobiety, naszych braci i siostry, ktdrzy opuszczaja swoja ojczyzng z ekonomicznych,
kulturowych, politycznych badz religijnych przyczyn. Czesto sg do tego zmuszeni. W znacznej
czesci zasiedlajg oni obozy dla uchodzcow, bezduszne dzielnice wielkich miast, podupadajace 1
nedzne peryferie, gdzie dzielg los zmarginalizowanych grup spotecznych, bezrobotnych,
niedostosowanej mlodziezy, porzuconych kobiet. Stad migranci pragng gestow, ktore beda
wyrazem ich przygarnigcia, uznania i1 szacunku wobec nich, jako ludzkich os6b. Nawet jesli bedzie
to tylko zwykte pozdrowienie.

W odpowiedzi na owe pragnienia zakonnicy, chrzescijanskie wspdlnoty, koscielne ruchy i
ugrupowania §wieckich, jak tez duszpasterscy wspotpracownicy winni czuc si¢ zobowigzani do
formowania we wszystkich chrzescijanach postaw otwartych ku przyjeciu 1 solidarnos$ci wobec
obcych. W ten sposob sprawi€, by kwestia migracji stala si¢ dla Kosciota sprawa wielkiej wagi, a
wierzacy mogli odkrywa¢ ziarna Stowa (semina Verbi) rozsiane w roznych kulturach i religiach™.

97. W chrzescijanskiej wspolnocie, ktora bierze swoj poczatek z wydarzenia Pigédziesiatnicy,
migracje stanowig integralng cz¢s¢ zycia Kosciota. Obrazuja one dobitnie jego uniwersalnosc,
sprzyjaja budowaniu jego wspolnoty 1 wywierajag wplyw na jego wzrost. Migracje mianowicie
stwarzaja w Kosciele historyczng sposobno$¢ objawienia jego charakterystycznych znamion. Jest
on jednym Ko$ciotem, o ile w okre§lonym znaczeniu wyraza jedno$¢ calej ludzkiej rodziny. Jest
swigty, by wszystkich ludzi prowadzi¢ do §wigtosci i by w ten sposdb uwielbiane w nim bylo Boze
Imie. Jest katolicki, zarobwno poprzez otwarcie na roznorodnos¢, jak i tworzenie wsrod niej
zgodnosci. Jest apostolski, gdyz jest postany do ewangelizacji calego czlowieka 1 catej ludzkosci.

Jest oczywistg rzeczg, iz misyjne powotanie Kosciota nie polega jedynie na rozglaszaniu
ewangelii w oddalonych geograficznie przestrzeniach. W rownym stopniu sg to obszary oddalone
od ewangelii pod wzgledem kulturalnym 1 religijnym. ,,Misj3” jest takze wychodzenie do kazdej
ludzkiej osoby, by glosi¢ jej Chrystusa oraz jednoczy¢ ja w Chrystusie 1 w Kosciele z calg
ludzkoscia.

Twoércy komunii

98.  Po wstepnej, krytycznej fazie, po ktdrej migranci ustabilizujg swéj byt w kraju ich
przyjmujacym, kapelan/misjonarz migrantow powinien dazy¢ do rozszerzenia horyzontu swej
aktywnosci, by stawac si¢ ,,shuga komunii”. Z calg swa ,,cudzoziemskoscig” moze on dla lokalnego
Kosciota — wraz ze wszystkim co na niego si¢ sktada — stawac si¢ ,,zywym przypomnieniem”
charakterystycznych cech katolicko$ci. Duszpasterskie struktury, w ktorych postuguje, moga stawac
si¢ takze znakiem lokalnego Kosciota, ktory w konkretny sposob — cho¢ skromnie — realizuje droge
uniwersalnej wspolnoty, przy respektowaniu uzasadnionych réznic.

99. W zwiazku z tym takze §wieccy katolicy, nawet wowczas gdy nie posiadaja specjalnych
funkcji 1 zadan, sg powotani do wstgpowania na droge komunii, ktéra zaktada akceptacje dla
uzasadnionych réznic. Obrona chrzescijanskich wartosci przejawia si¢ takze poprzez nie
dyskryminowanie imigrantow. Przede wszystkim jednak jest ona wynikiem duchowej odnowy

" Por. Oredzie 1996 OR, settembre 1995, p. 6.
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samych wierzacych. Braterski dialog 1 wzajemne poszanowanie, zywe swiadectwo mitosci 1
akceptacji sa pierwsza 1 niezbedng forma ewangelizacji.

Duch dialogu i misyjnosci w duszpasterstwie

100. Koscioty lokalne sg powotane, by w duchu ewangelii skuteczniej rozwija¢ duszpasterskie
formy stuzace lepszemu przyjmowaniu migrantdw, zawierajace inicjatywy spotkan i dialogu, a
takze poprzez pomoc osobom wierzagcym w przezwyciezaniu przesagdow 1 uprzedzen. We
wspolczesnym spoteczenstwie, ktore na skutek migracji staje si¢ coraz bardziej wieloetniczne,
interkulturowe 1 multireligijne, chrzescijanie sg powolani, by rozpocza¢ wazny i fundamentalny
nowy rozdzial misyjnego postania: rozwija¢ misyjng postawe wierzacych w krajach o starej
chrzescijanskiej tradycji (por. PaG 65 1 68). Przy wielkim poszanowaniu oraz uwadze po$wigconej
tradycji 1 kulturze migrantéw, jestesmy jako chrzes$cijanie wezwani do dawania wobec nich
swiadectwa ewangelii, mito$ci 1 pokoju oraz jawnego gloszenia wsrod nich Bozego Stowa. W ten
sposob przyczyni¢ si¢, by ich udziatem stato si¢ Boze blogostawienstwo obiecane Abrahamowi 1
jego potomstwu na wieki.

Poniewaz specjalne duszpasterstwo dla, posrod 1 wraz z migrantami ma charakter
dialogiczny, ,.komunijny” i misyjny, staje si¢ ono waznym znakiem, poprzez ktory wyraza si¢
Kosciot. Kosciot powotany do tego, by by¢ miejscem braterskiego 1 wolnego od konfliktow
spotkania, domem dla wszystkich, budowla — jak wyrazit si¢ bl. papiez Jan XXIII w swej encyklice
— opartg na czterech filarach: prawdy, sprawiedliwosci, mito$ci i wolno$ci”. Te ostatnie sg
owocami paschalnego wydarzenia, przez ktore Chrystus pojednal wszystkich 1 wszystko. Tq droga
Kosciot w wyrazisty sposob ukaze, iz jest domem 1 szkotg , komunii” (por. NMI 43), przyjmujac
wszystkich 1 dzielgc si¢ ze wszystkimi, wypraszajac i1 ofiarujgc pojednanie, urzeczywistniajac
wzajemne braterskie przyjecie, dajac prawdziwe ludzkie i chrzescijanskie wsparcie. W ten sposéb:
LHutwierdza si¢ coraz mocniej przekonanie, iz w Kos$ciele nacechowanym wrodzonym znamieniem
uniwersalnosci nikt nie moze by¢ uwazany jako obcy, jako jedynie go$¢ badz wrecz
marginalizowany” (CMU 29).

Kosciol i chrzescijanie, znaki nadziei

101. Wobec szerokiej rzeszy 0sob znajdujacych si¢ w drodze, fenomenu ludzkiej mobilnosci,
ktory przez niektoérych uznawany jest jako rodzaj nowego ,,Credo” wspodtczesnego czlowieka,
chrzescijanska wiara przypomina nam prawde, iz my wszyscy jestesmy pielgrzymami w drodze do
prawdziwej ojczyzny. ,,Chrzescijanskie zycie jest w istocie przezywang wraz z Chrystusem Pascha,
to znaczy przejsciem, szczytnym wedrowaniem ku doskonatemu zjednoczeniu w Bozym
Kroélestwie” (CMU 10). Cata historia KoSciota §wiadczy o owej pasji, owej swigtej gorliwosci
ludzkosci drogi.

,Obcy” jest Bozym postannikiem, ktory przychodzi niespodzianie 1 przelamuje rytmicznosé
oraz logike dnia codziennego, czynigc bliskim tego, ktory dotad byt dalekim. Kosciot widzi w
,obcym” Chrystusa, ktory ,,rozbil swoj namiot miedzy nami” (por.J 1, 14) i ,,puka do naszych
drzw1” (por. Ap 3, 20). Owo spotkanie — nacechowane uwagg, szczerym przyjeciem, dzieleniem 1
solidarnoscia, troskg o ochron¢ praw migrantow oraz gloszenie im ewangelii — objawia trwalg
troske Kosciota, ktory odkrywa w migrantach prawdziwe wartosci oraz uznaje ich jako wielkie
bogactwo ludzkosci.

102. Bog powierza Kosciotowi, ktory sam jest pielgrzymem na ziemi, zadanie formowania
nowego stworzenia w Chrystusie, w ktorym zjednoczony zostat caty skarb bogatej ludzkie;j
roznorodnosci, rozdzielonej niegdys$ 1 doprowadzonej do niezgody przez grzech (por. Ef 1, 9-10).
Od tego, na ile ujawnia si¢ w zyciu Kosciota owa tajemnicza obecno$¢ nowego stworzenia, zalezy
skuteczno$¢ §wiadectwa nadziei, ktore daje on wobec $wiata spragnionego sprawiedliwosci,

7 Por. PT 265-266.
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wolnos$ci, prawdy i solidarno$ci, to znaczy pokoju i zgody™. Mimo powtarzajacych sie
niepowodzen ludzkich zamiaréw, zjawisko mobilnosci stanowi dla chrzescijan wyzwanie, by
pogtebiali oni $wiadomo$¢ swego powotania do bycia ciggle na nowo §wiadkami braterstwa i
komunii w $wiecie, skladanego poprzez etyke swych czynow, poszanowanie dla odmiennosci i
praktykowanie solidarnosci.

103. Takze migranci mogg stawac si¢ ukrytymi, opatrznosciowymi budowniczymi powszechnego
braterstwa, wraz z wieloma innymi bra¢mi 1 siostrami. Dajg oni Ko$ciotowi sprzyjajaca sposobnos¢
do urzeczywistniania w konkretach jego powotania do tworzenia komunii 1 wypetniania misyjnego
zadania. Wyrazil to Zastgpca Chrystusa na ziemi w stowach: ,,stwarzaja dla poszczegolnych
lokalnych Kosciotow okazje do weryfikacji ich katolicko$ci, na ktorg sklada si¢ nie tylko gotowosé
do przyjmowania rozmaitych etnicznych grup, ale przede wszystkim poprzez tworzenie wspdlnoty
z nimi 1 po$rod nich. Etniczny 1 kulturalny pluralizm w Kosciele nie jest tylko czyms, co powinno
by¢ jedynie tolerowane, gdyz woéwczas byltby nietrwaly. Nalezy on do wlasnego, strukturalnego
wymiaru Kos$ciota. Jedno$¢ Kosciota nie rodzi si¢ jedynie ze wspdlnych poczatkdéw 1 wspdlnego
jezyka, lecz nade wszystko z ducha Pig¢dziesigtnicy. Tworzy on z ludzi r6znych narodowosci i
jezykow jeden Lud, jak tez obdarza wszystkich wiarg w tego samego Pana 1 powotuje do tej samej

nadziei”®'.

104. Maryja Dziewica, Matka Boza, ktora wraz ze swym Blogostawionym Synem doswiadczyta
cierpienia emigracji 1 wygnania, niech nas wspomoze w zrozumieniu doswiadczen a czg¢sto i
dramatow, ktérymi dotknigci sg zyjacy z dala od swej ojczyzny. Uczy nas Ona stuzby wobec ich
bied poprzez prawdziwie braterskie przyjecie. W ten sposdb wspolczesne migracje mogg zostaé
uznane jako wezwanie do budowania Krolestwa Bozego, ktore juz dzi§ w tajemniczy sposob jest
zapoczatkowane w Kosciele (por. KK 9), jak tez za szczegdlnego rodzaju opatrznosciowe narzgdzie
w shuzbie tworzenia jednosci ludzkiej rodziny oraz pokoju®.

Wykaz skrotow:

AAS — Acta Apostolicae Sedis;

CCEO — Codex Canonum Ecclesiarum Orientalium

CMU - Papieska komisja ds. migracji i turystyki, Chiesa e mobilita umana,

DA — Sobor Watykanski 11, Dekret o apostolstwie §wieckich Apostolicam Actuositatem;
DKW — Sobor Watykanski II, Dekret o katolickich Kosciotach Wschodnich Orientalium
Ecclesiarum;

DM — Sobor Watykanski 11, Dekret o misyjnej dziatalnosci Kosciota Ad gentes divinitus;
DP — Sobor Watykanski 11, Dekret o postudze i zyciu kaptandw Presbyterorum ordinis;
DPMC — Kongregacja ds. biskupow, instrukcja De pastorali migratorum cura ,, Nemo est”;
EA — Jan Pawet II, Adhortacja apostolska Ecclesia in America;

EE — Jan Pawet 11, Adhortacja apostolska Ecclesia de Eucharistia;

EEu — Jan Pawetl 11, Adhortacja apostolska Ecclesia in Europa;

EN — Pawet VI, Adhortacja apostolska Evangelii nuntiandi;

EO — Jan Pawet I, Adhortacja apostolska Ecclesia in Oceania;

EV — Enchiridion Vaticanum;

KDK — Sobdér Watykanski II, Konstytucja duszpasterska o Kosciele w §wiecie wspdlczesnym
Gaudium et spes;

KK — Sobor Watykanski 11, Konstytucja dogmatyczna o Kos$ciele Lumen gentium;

KL — Sobor Watykanski 11, Konstytucja o liturgii §wigtej Sacrosanctum Concilium

% Por. tamze 266.
8 Oredzie 1988, 3b: OR 4. settembre 1987, p. 5.
% Por. Oredzie 2004, OR (wyd. polskie) 3/2004, s. 4-5.
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KPK — Kodeks Prawa Kanonicznego;

MR — Kongregacja ds. zakondw 1 Kongregacja ds. biskupdw, instrukcja Mutuae relationes;
NMI — Jan Pawet 11, List apostolski Novo millenio ineunte;

OR — L ’Osservatore Romano;

Oredzie — Papieskie oredzie na Swiatowy dzien migranta i uchodzcy;
PaG — Jan Pawet 11, Adhortacja apostolska Pastores gregis;

PB — Jan Pawet I, Konstytucja Pastor bonus;

PDV — Jan Pawet 11, Adhortacja apostolska Pastores dabo vobis;

PG — Patrologia Graeca, Migne;

PL — Patrologia Latina, Migne;

PT — Jan XXIII, Encyklika Pacem in terris;

RH — Jan Pawet 11, Encyklika Redemptor hominis;

RMa — Jan Pawet 11, Encyklika Redemptoris Mater;

RMi — Jan Pawet 11, Encyklika Redemptoris missio.

Thumaczenie dokumentu: Ks. Maciej Ostrowski (Papieska Akademia Teologiczna w Krakowie,
adres pryw. ul. Jaworowa 35 30-327 Krakow; tel. 12/266-01-09)
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